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f SPOMEHIU M E E T CORECZKI SWOJEJ
POSWIECA

pO GUM IL yiSPIS.

(Ciag dalszy).

Milczysz!... przywyktes milczec!... wszystko
[Ci tez jedno,
tam gdzie§ cztek samotny, patrzac
[w grobek maty,
Skarzy si¢,—ze mu nieba nieprawnie za-
[braty
Jego skarb... i bluznierstwem kala dusze
[biedna!
O! czemuzem zapomnial o Tobie, i o tern,
Kim Ty jestes,—gdy, cieszac si¢ mojg pie-
[szczotka,
Ludzilem sigsna¢mrzonka... grzeszna... cho¢
[ach! stodka, —
Ze $mier¢ nas swoim nigdy nie dosiggnie
[grotem!?

Ze
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Trzech medrcow, ktorym ludzie powierzaja
[zycie, —

Trzech doktoréow wcigz stato nadtwojako-
[tyska

I radzili—radzili... wyrabiali wszystko,

Co tylko mi ci¢ mogto tu zgubi¢ o dzie-
[cie!

Nie przyszedt nikt, nikt,—coby, wpatrzyw-
[szy si¢ we mnie

I widzac, ze bez ciebie ja ach!., zy¢ niemo-

u—
Chytrej $mierci forte[igem jakim zaszedt
[droge
I—sptoszyt ja... O, takich czekalem dare-
[mnie!
Natomiast... gdy$ umarta,—to wpadl po-
[kryjomu
Caly ttum zaraz ludzi... Z rak mi ci¢ wyr-
[wali—

Poniesli tu—w grob zimny, w piasek zako-
[pali—

I poszli!... A ja ciebie precz szukam po domu!

Gdzie jestes 7—pytam krzyza, co ot niemy
[stoi,

Gdzie jeste§?— pytam nocy, co szemrze
[dokota,

Gdzie jeste$!? pytam w gorze Lito$ci Aniota,

Co dzieli ze mna stype¢ tej bolesci mojej...

Wszystko milezy!... Ach Wszystko,-—jak
[gdyby si¢ $miato

Tylko z biedy rodzica... co stracit ci¢ prze-
[cie,

Patrzy zimno—i niemasz nikogo na $wiecie,

Coby chciat tym lzom moim poradzic...

[cho¢ malo!...
(D. ¢ n)

SLOWKO

o korespondencyach z prowincyi.

(K. J.) Wiadomo kazdemu jak wazne zada-
nie ma do spelnienia prasa peryodyczna. Ona
to jako glos spoteczenstwa i wyraz opinii pu-
blicznej, pilnie baczy¢ powinna, aby potrzeby
ogo6tu ujawnié¢, dobrym czynom nie$¢ stowo
uznania i zachety, zte gromi¢, a przeciw nie-
dostatkom i brakom $rodki zaradcze podawac.
Azeby za$ prasa stan¢ta na wysokosci swego
zadania powinna przedewszystkiem zna¢ do-
brze spoteczenstwo, w imieniu ktérego prze-
mawia. Kazdy objaw zycia spotecznego, badz
to dodatnej badz ujemnej natury, bez wzgledu
na to czy miat miejsce w ognisku spotecznego
ruchu—czy tez w najodleglejszym zakatku
kraju, nie powinien przejs¢ niepostrzezenie,
lecz powinien zosta¢ ujawnionym na kartach
spisywanej przez pras¢ kroniki. Takie bo-
wiem notowanie wszelkich drgan spotecznego
zycia daje prawdziwy obraz pewnej spoteczno-
$ci w danej chwili i przedstawia si¢ jako obfi-
ty materyal, z ktérego mozna wyprowadzaé
wnioski o stanie moralno$ci, o$§wiaty, dobro-
bytu materyalnego okolicy—i o stopniu roz-
woju jej mieszkancow na drodze spolecznego
zycia.

Pod tym wzgledem najlepsze checi i naj-
wigksze usilowania redakcyi nie wiele zdziatac¢
mogg — a organ wydawany, dajmy na to
w Warszawie nie moze zgromadzi¢ wiadomo-
$ci z najodleglejszych zakatkow—gdyz bez
spotudziatu ogotu jest to po prostu niepodo-
bienstwem. Tego wlasniespotudziatu i popar-

cia nalezaloby spodziewa¢ si¢ ze strony my-
slacych jednostek, ktore koleja losu rzucone
zostaty na tak zwane partykularze czylite za-
katki naszych okolic, ktére z przyczyny odle-
glosci i utrudnionych $rodkéw komunikacyj-
nych, zyja w pewnem odosobnieniu i pozostaja
wtyle w wielkim inieustajgcym pochodzie ludz-
kosci ku lepszemu, ku o$wiacie i postgpowi.

W organach prasy peryodycznej~rubryki
korespondencyi prowincyonalnych sa nader
wazne i to wazne z niejednego wzgledu.

Dajac obraz zycia prowincyonalnego kresla
jego zte i dobre strony sa niejako diagnoza
wadliwosci jego, a tern samem pozwalaja ob-
mysle¢ i przedsgwzia¢ $rodki celem zapobie-
zenia ztemu. Daja mozno$¢ podniesienia tego
co na pochwale zasluguje i stawiania za wzor
do nasladowania innym okolicom.

Zeby za$ korespondencya byta dobra, tojest
zeby odpowiadata swemu celowi potrzebuje
mie¢ nastepujace warunki: przedewszystkiem
korespondent powinien zna¢ dobrze zakatek
0 ktorym pisze; po drugie, powinien notowaé
wszystko co z zvciem spotecznem ma zwigzek;
potrzecie nakoniec, powinien by¢ bezstronnym
1 wolnym od wszelkich koteryjnych malostek,
w ktore tak obfitujg wszystkie zakatki naszej
ziemi.

Zanim zastanowimy si¢ nad pytaniem czy
mozemy mie¢ dobrych korespondentéw, rzuc-
my okiem na owe listy z réznych stron nadsy-
fane i umieszczane w pismach, i zobaczmy oile
one odpowiadaja tym warunkom, ktorych stu-
sznie mamy prawo wymagac.

Na brak korespondentow w ogole uskarzac
si¢ nie mozna. Jest ich dosy¢ a z niektorych
stron, bodaj czy nie zawiele... Kazde prawie
pismo zamieszcza od czasu do czasu jaki$ list
z prowincyi, lub co§ podobnego.

Gazety codzienne maja nawet w wickszych
miastach kosrespondentéw statych, jednem
stowem rubryki korespondencyi pustkami nie
Swieca 1 bywaja zapelniane.

Przywiddlszy sobie jednak na pamigé wszy-
stko co nam si¢ zdarzylo w tym rodzaju prze-
czyta¢, musimy przyznaé, ze pomig¢dzy ta zna-
czng iloscig, jest niestety bardzo mato takich
korespondencyi, ktoreby za dobre i celowi
odpowiadajace uzna¢ bylo mozna.

Odtraciwszy wigc z tej masy pewien bar-
dzo niewielki procent, widzimy, iz pozostate
raza przewlekla i niepotrzebng frazeologia
i brakiem jedrnej tresci; lub tez begdac wyra-
zem opinii jakich$ stronnictw i koteryjek prze-
chodza czgstokro¢ w utarczki polemiczne ma-
jace za cel nietyle wyjasnienie prawdy, ile
przypigcie latki blizniemu nalezacemu do prze-
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ciwnego obozu; alboli tez grzesza zupelnym
brakiem znajomosci okolicy i jej potrzeb,
przekrgcaniem taktow lub wystawianiem ta-
kowych w falszywem $wietle. A ilez to razy
jeden korespondent zbija to co napisal drugi,
ilez razy zdarza si¢, ze pismo, ktéorego dobrej
wiary naduzyto, musi po6zniej odwotywac ja-
ka$ falszywa wie$¢ przez korespondenta za-
komunikowana.

Wszystkie te objawy, rzucajace si¢ w oczy
kazdemu kogo prasa krajowa obchodzi, nie
przedstawiaja w korzystnem $wietle kores-
pondencyi prowincyonalnych, lecz przeciwnie,
wykazuja w nich wiele elementéw ujemnych
nieznajomosci stosunkow miejscowych, w wy-
sokim stopniu niedbalego traktowania przed-
miotu, skwapliwego podawania faktéw nie-
sprawdzonych u zrddta, przekreconych lub nie-
kiedy zupetnie fatszywych. Czasem bywa na-
wet, ze korespondent gos$cinnych szpaltdzien-
nika uzywa jako broni dla swych prywatnych
malostek, jako $rodka, ktérym moze dokuczy¢
nienawistnej sobie osobie,) strzelajac do niej
z za plota, to jest ukrywajac si¢ pod anonimem
lub pseudoninem.

Zdaje si¢, ze w podobnych, czesto zdarzaja-
cych si¢ wypadkach, wina nie lezy po stronie
redakcyi, bo¢ ta niema moznosci sprawdzenia
faktow na miejscu i przyjmuje to, co jej kore-
spondent nadsyta.

W obec tak niepochlebnego obrazu kores-
pondencyi prowincyonalnych, nasuwa si¢ py-
tanie czy jest rzecza mozliwg, aby organy pra-
sy peryodycznej posiadaty korespondencye
dobre.

Odpowiadamy na to stanowczo, ze jest. Bo
jakkolwiek duzo moéwig 1 piszg o ciemnocie
i zacofaniu mieszkancow partykularzy, o obo-
jetnosci dla spraw spotecznych, jakkolwiek
szeroko i powszechnie o tem powiadaja, nie
podobna jednak przypusci¢, zeby chociaz
w najodleglejszym zakatku kraju nie istniato,
jakie$ indywiduum zdolne do zanotowania fa-
ktow i skreSlenia obrazka chwili obecnej swo-
jego kacika. I nietylko, ze niema powodu
przypuszczaé, ze sa zakatki w ktorych takie
indywidua nie istnieja, lecz przeciwnie jest
wszelka racya utrzymywacé, ze takich zakat-
kow nie ma. Bo jezeli za jednostk¢ drobnych
kotek spolecznych bedziemy uwazali powiat,
to¢ i tam sg przeciez duchowni, lekarze, apte-
karze, technicy, urzednicy, kilku inteligent-
nych ziemian, wreszcie nauczyciele elementar-
ni, jednem stowem, sa ludzie, ktorzy z powo-
tania lub ze stanowiska swego, musza posiadac
pewna inteligencya 1 o$wiatg, i moga mieé

| KRONIKT DNUTYGODNIOWE,

— W ciagu przesztego tygodnia, mieliSmy
cztery wypadki obsuni¢cia si¢ fundamentow,
spekania murdéw, a nawet jeden bardzo smu-
tny w swoich nastepstwach wypadek zawale-
nia si¢ catej cze$ci nowo wznoszonej przy ulicy
Dzielnej trzypietrowej oficyny.

O ile trzy poprzednie wypadki, jakkolwiek
dos¢ zle mowiace o sposobie budowania u nas
nowych kamienic, byly jeszcze mozliwe do
usprawiedliwienia—o tyle ostatni wypadek
bardzo niekorzystne §wiatto rzuca tak na mu-
larzy, jak i na budowniczych, pod ktéorych do-
zorem budowle stawiane byty. Chcie¢ za mata
cen¢ postawi¢ kamienicg, nie jest jeszczegrze-
cliem; ale dowodem wielkiej niesumiennos$ci
jest zgodzenie si¢ tych, od ktéorych mamy pra-
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trzezwy poglad na sprawy swego za$cianka.
Ludzie ci nie moga nie wiedzie¢ co si¢ koto
nich dzieje, gdyz tam faktow szuka¢ nie po-
trzeba; w matym promieniu okolicy w ktorej
zyja wszystko jest widoczne, wszystko jak na
dtoni, tak ze trzeba by¢ chyba i gluchym i$le-
pym, zeby tych drgan zycia nie dostrzedz.

Ludzie o ktérych méwimy, stojac u steruin-
inteligencyi miejscowej, majg ciggle i nieu-
stanne zetknigcie si¢ z ludem, widza jego po-
trzeby, dotykalnie namaca¢ je moga. Od tych
ludzi wychodza inicyatywy wszelkich czynoéw
zbiorowemi sitami dla dobra ogdlnego podje-
tych.

Kt6z wigc bardziej od nich moze by¢ $wia-
domym tych potrzeb, kto lepiej od nich po-
trafi skresli¢ prawdziwy obraz owych malen-
kich spoteczenstw,w ktorych zyjaludzie ubozsi
duchem, ale bogatsi sercem i moralnoscia?

Myla si¢ tacy, ktorzy utrzymuja, ze nie ma
o ezem pisa¢ z miasteczek, ze tam wszystko
idzie zwyklym monotonnym trybem, wszystko
odbywa si¢ zawsze jednakowo, zycie ptynie jak
cichy, spokojny strumien, bez szumu, bez wez-
bran i opadan. Myla si¢ ci, co powiadaja, ze
tam nie ma nic coby na powszechna zastugi-
wato uwage. Tak nie jest. Gdzie sg ludzie tam
jest i zycie, a jakie jest to zycie, otem wiedzie¢
si¢ godzi, bo tym tylko sposobemjawnosci, je-
dni maja moznos$¢ sadzenia o drugich, a ci do
ktorych to nalezy, moga poznaé potrzeby, od-
kry¢ wady i poda¢ $rodki zaradcze.

Jezeli wigc jest komu pisac,jezelijest o ezem
pisa¢, nasuwa si¢ pytanie dla czego nie piszg?
lub jezeli pisza, to czemu ich stowa nie sg ta-
kie jakiemi by¢ powinny?

Odpowiedz nato bardzo tatwa i prosta. Wi-
da¢ ze jeszcze spoleczenstwo nasze nie poczu-
lo potrzeby owej jawnosci, 0 ktorej mowiliSmy
w tem miejscu, wida¢ ze ci ktorzyby mogli
przemawiaé wimieniu swych kotek, sag zanadto
obojetni i nie biorg do serca tycho.bowiazkow,
jakie wzgledem spoleczenstwa swego zacia-
gneli-

Wida¢ zesmy jeszcze za mtodzi

Czas by juz, czas wielki panowie luminarze
prowincyi, zaprzesta¢ na czasniejaki preferan-
sowych i1 bezikowych turniejow, a spojrzeé
w koto siebie i zajaé si¢ sprawami tego spote-
czenstwa, ktore was wychowaloiktérego chleb
jecie. Spoteczenstwo ma prawo zadac¢ od was
tego,jestescie jego dluznikami, a dtug to hono-
rowy, ktory wasze wtlasne sumienie wyegze-
kwowac¢ powinno.

Gdy ten btogi zwrdt nastapi, a inteligencya
prowincyonalna bedzie si¢ interesowata spra-

wo domaga¢é si¢ rzetelnego postgpowania, na
budowanie domu za pieniadze, za ktére ani
odpowiedniej dobroci materyatlu nie mozna
kupi¢, ani tez zapewni¢ $cianom dostatecznej
sity, dla utrzymania trzech pigter. Oficyna
o ktorej mowa, budowana byta z wielkim po-
$piechem, gdyz prawie do konca Grudnia mu-
larze pracowali do péznej nocy—nie baczac
na mréz i na watpliwa trwatos¢ tak goraczko-
wej roboty; wzniesione w takich warunkach
$ciany, ktorych trwalos§¢ ostabiata oprécz nie
dobrych cegiel, wilgo¢—nie mogty wytrzymac
zbyt wielkiego ci$nienia i cata potowa oficyny
zawalila si¢, przygniatajac cigzarem swoim
kilkunastu robotnikéw. Przerazajacym byt
widok nazajutrz po katastrofie—dotad jeszcze
niezdotano wydoby¢ z pod gruzéw wszystkich
nieszczesliwych, z pomiedzy ktorych siedmiu
zabitych juz odnaleziono.

I pomysle¢, ze dom ten byt przeznaczonym
na zamieszkanie go przez ludzi. Zaiste, dziw-
nem wydawaé si¢ musi owo lekcewazenie, zja-
kiem niesumienni spekulanci traktuja tych,
ktorych groszem przeciez si¢ zywia.

Obecnie wyznaczong zostata osobna komi-
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wami swoich zakatkow, wtenczas postaé rze-
czy zmieni si¢ na korzy$¢ i bedziemy mieli ko-
respondencye z prowincyitakiejjakiemi chciat-
by je widzie¢ kazdy, kogo wtasne spoteczen-
stwo obchodzi.

Im Im m i radzowie i kobiety

W POLSCE
od X-go do XII-go wieku,

szkicowal

ERNEST SWIEZAWSKL

(Dalszy ciag)

Gallus kronikarz o potozeniu tej ze wiej skiej
ludnosci w tejze samej epoce mowiac, jako za-
let¢ Chrobrego podnosi, ze gdy miat obmyslo-
ne naprzod stanowisko, na odpoczynek w po-
drézy i potrzebne wygody, po zamkach swych
lub miastach, w nich zawsze stawal, nie =za$
na polach lub pod namiotem. Przejezdzajac
zjednej gminy do drugiej, od granicy brat
wtasciwe podwody i osoby stuzebne,odsytajac
do domoéw mieszkancOw gminy opuszczonej.
Na jego za§ widok, czy to pedzacy drogatrzo-
de, czy pracujacy nia nv polu, wolowlubowiece
niechowat, ale do przejezdzajacego bogaty
i ubogi uSmiechat si¢, i aby go ogladaé¢ caty
lud si¢ zbiegat.

Z tego obrazka wybierajac rysy zaprzeczo-
ne, przekonamy si¢, ze Gallus za zastuge
poczytywat Bolestawowi-Maguusowi rzetelny
pobor naleznych mu z gmiu ustug i danin.
Sna¢ w wieku XII (kiedy pisat Gallus) lubo
»stan“ byt wskazany w grodzie lub t( p. miej-
scu, i stosowne po temu ci¢zary cala gmina
ponosita—jednakze panujacy noclegami i, spo-
czynkiem na polu niszczyli zasiewy, budowla
chwilowych schronien przymnazali juz odbytej
w innej formie daniny gminom. Tozsamo mia-
o miejsce z dalekiem uprowadzeniem koni,
wozow.ludzi pod przejazd monarchy, oraz zza-
borem bydta na kuchnia ksiazeca, juz raz po-
branego pod nazwa berny, krowy, owcy, bara-
na, narzazu it. d.

Uczty, o jakich wyprawianiu grodzianom
1 mieszczanom przez delegatow Bolestawa
wspomina Gallus, wypada uwazaé za powro-
cenie gminom ich ofiar, za zuzycie przez sa-
mych kontrybuentéw: nagromadzonych dla pa-
nujacego a niespozytych przez tegoz danin
w naturze. Gallus tu moze tylko wskazywat

sya w celu zbadania przyczyn tych wszystkich
wypadkow i w celu zrewidowania innych no-
wo wznoszonych kamienic.

— W 18 numerze ,Kuryera Lubelskiegoll
spotykamy artykul, w ktorym oprocz znanej
$piewki o drozyznie mieszkan, narzekania na
mata ilos¢ nowowznoszonych domoéw, poru-
szong jest kwestya dosé, a nawet bardzo wa-
zna o rozktadach mieszkan. Kazdy lokal,
cho¢by ztozony z trzech tylko pokojow, musi
mie¢ w tej liczbie salon, na urzadzenie ktore-
go wybiera si¢ najwigkszy pokoéj, nieuwzgled-
niajac niewygody, jaka si¢ ponosi przez odda-
nie najwigkszego, najwidniejszego i zwykle naj-
czysciejszego pokoju na uzytek garstki znajo-
mych, majacej si¢ w nim raz na tydzien lub
rzadziej jeszcze zebrac.

Dzi$ kazdy musi mie¢ salon tak w Lublinie
jak w Warszawie, jak 1 w kazdej najmniej-
szej miescinie—i czesto si¢ zdarza, ze rodzina
ztozona z kilku cztonkéw, miesci si¢ w dwoch
ciasnych pokoikach, niezawierajacych dosta-
tecznej ilosci powietrza, §pi w nich narazajac
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wzor spolczesnym *)jak nalezato postgpowacd
z niespotrzebowanemi przez ksi¢cia zapasami.
Po6zniejsi kronikarze ulozyli sobie z tego po-
wiastke, ze to Ryksa wyprawiala z wtasnych
zapasOw uczty w dnie uroczyste i na nie za-
praszata jeszcze wolng od wszech podatkow
ludnoéé, oraz sama wzywala magnatow, by dla
niej i jej syna takie biesiady wyprawiali, co
potem zamienita w owe powinnos$ci utrzymania
i przeprowadzania dworu!

Wreszcie Gallus jako uzupeinienie chara-
kterystyki wiejskiej owych czaséw ludnosci,
daje wizerunek sadow, jakie odbywac¢ miat
Bolestaw-Magnus w sporach zasztych miedzy
jakim biednym wie$niakiem lub kobiecing
a dostojnikiem. Sa to sady wspolne dla obu
stanéw przed trybunatem najwyzszego ksigcia.
Gdy powodd skarge swa przedktadat, Bolestaw
niewprzod z miejsca si¢ ruszyt, mimo nawatu
wielkich zaj¢¢ i naptywu w koto siebie dostoj-
nikow 1 rycerstwa, az poki calej niewystuchat.
Nastepnie stal komornika po obzatowanego
a wie$niaka skarzacego komu z przybocznych
oddawat w opiekg, by za przybyciem strony
drugiej, sprawy przypomnie¢ nieomieszkatl.
Zaraz jednak napominat wie$niaka jak ojciec,
czy istotnie mial powdd skargi, i czy niestu-
sznie winujac nieobecnego, sam na siebie guie-
wu potem s¢dzi niesciggnie? Z drugiej strony
obwiniony z przybyciem niezwloczyl, i pod
zadnym pozorem roku czyli terminu przez
krola zapowiedzianego nieopuszczal. Skoro
stanal przed Bolestawem, ten winnemu obu-
rzenia gwattownego nieokazywal, lecz uprzej-
mie i z wesola twarza go witat, do stolu za-
praszal, i dopiero na drugi lub trzeci dzien
sprawe rozsadzal.... Drobiazgowe to opowia-
danie kronikarza wyraznie ma na celu wytknie-
cie zupelnej bezstronnosci s¢dziego Bolestawa
dla obu stanow.

Z darowizn Judyty wegierki dlaTynca, jesz-
cze jeden moznaby wniosek wyciagnaé. Mia-
nowicie widoczng zdaje si¢ by¢ rzecza, ze sko-
ro kobieta polska w X wieku, czyni ofiary
z majatkow ziemskich klasztorowi, posiadaé
je musi, a co wigksza, rozporzadza¢ niemi ma
prawo, choc¢by za potwierdzeniem me¢za i ksie-
cia panujacego!

A dalej: obrazek pewien skreslony przez
Gallusa, w gtownej swej osobie zenskiej przez
Dtugosza Judycie przypisany, a przez Szajno-
che, i Naruszewicza objasniony, dowodzi, ze
pod wptywem obyczajow rycerskich, nonnandz-
ko-(p6inocno)-zachodnich, i u nas etyczne sta-

’) Proverbium posteris in exempluin.

si¢ na ciagla, cho¢ powolng utrat¢ zdrowia,
nie $miejac wejs¢ do salonu, aby nie zrobié
w nim nieporzadku, nie poplami¢ zafrotero-
wanej podlogi lub $cian wyklejonych bialym
papierem. Dla gosci chowa si¢ najwickszy po-
koj, wowczas, gdy kilkoro drobnych dzieci
zmuszonych jest siedzie¢, w dusznej klatce—
niedozwalajacej im bawi¢ si¢g—biegaé. Autor
wspomnionego artykutu proponuje, aby przy
budowaniu nowych doméw—w kazdym lokalu
urzadzano dwa duze pokoje, jeden na salon,
drugi dla dzieci.

Jakkolwiek byloby to dobrem—jednakze
jest to do$¢ trudnem do wykonania. U nasjesz-
cze nie poczuwaja si¢ witasciciele domow, bio-
racy grube pieniadze, do obowigzku dawania
za nie wygodnych mieszkan swoim lokatorom
ijezeli ptacac pigéset rubli lokator chce za nie
wygodnego i obszernego mieszkania, niech si¢
wstrzymuje ze swemi wymaganiami.

~Przy dzisiejszej cenie mieszkan, salon jest
zbytkiem dozwolonym tym tylko, ktérzy moga
placi¢ po dwa i pottora tysiaca rubli za miesz-
kania—i stosowniejsza nam wydaje si¢ rada,
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nowisko kobiety coraz wigcej zyskiwalo na
doniostosci, barwilo si¢ obcym poganstwu ro-
mantyzmem, ktoérego najbardziej uderzajacy
objaw w XlIIwieku, (ze juz poming epizod wo-
jewody Hermanowskiego: Sieciecha) odnosi si¢
do stosunku Agnieszki cesarzowny, a zony
Wiadystawa Il do swego meza. Wspomniany
dopiero co obrazek Gallusa nosi zwykle pigt-
no tego autora. Kronikarz zdaje si¢ by¢ do-
skonale obznajomionym z formami zycia feu-
dalnego, bo wspomina o nich w stosownych
miejscach, ze zrozumieniem rzeczy. Alejedno-
cze$nie przyobleka je w innych razach
w ksztatty nieco fantastyczne; z faktow rze-
czywistych tworzy jakby anegdoty, ktérym na-
daje znaczenie niezgodne z prawda.

Tak samo z owym epizodem rzekomo wzig-
tym z zyciu Judyty si¢ dzieje. Brzmi on jak
nastgpuje: ,,Czgsto si¢ zdarzalo (mowi Gallus),
ze krolowa, zona Bolestawa, kobieta baczna
i przezorna, wielu na $mieré skazanych, z rak
oprawcow wydarta, i od grozacego niebezpie-
czenstwa utraty zycia wyswobodzita: po czg-
$ci za wiedzq krdla, a po czgSci gdy udawat,
ze nic mewie, krélowa w wigzieniu, pod straza
mitosiernie przy zyciu winowajcéw utrzymy-
wata. W§rod biesiady, w ktoérej brali udziat
rajcy Chrobrego, w liczbie dwunastu, ich Zony,
i krolowa (Judyta), zgadalo si¢ migdzy inne-
mi o redzie winowajcoéw. Chrobry ze wzgledu
na zacno$¢ ich rodzicow, uzalit si¢ nad kaznia
straconych i wyrazit niezadowolenie ze swego
na $mier¢ ich skazanig. Wonczas krélowa
pieszczac czutg dloniag pier§ niewzruszonego
krola, spytata si¢ go, azali mitoby mu bytlo,
gdyby jaki $wiety wskrzesil usmierconych ?
Na cojej krol odrzekl, ze niema rzeczy tak
kosztownej, ktorejby niedal, skoroby kto zdo-
tat do zycia z mar skarconych powotaé, i po-
tomstwo do czci utraconej przywrocic.

To styszac madra i wierna kréolowa przy-
znaje si¢ do §wigtego oszustwa, i rzuca si¢
z dwunastu doradcami i ich zonami do noég
Bolestawa, proszac dla siebie i dla winowaj-
coOw przebaczenia. Krél Judyte laskawie uj-
muje w usciski, z pocatunkiem z ziemi podno-
si i chwali jej czuly postepek- W tejze chwili
posytaja ludzi z wielu konmi po owych wiegz-
nidow, przy zyciu roztropnoscia niewie$cig za-
chowanych, z naznaczeniem tym gonicom chwili
powrotu. Siedzacych przy uczcie rado$é sie
wzmaga, na widok jak krélowa madrze chodzi
okoto czci kréla i pozytku panstwa, jak krol
jej irady przyjaciol prosbom zado$¢ czynit.
Owi za$§, po ktérych wystano, skoro przybyli,
nie stawali zaraz przed krélem, lecz przed

aby ci, ktérzy nie moga bez uszczerbku docho-
dow mie¢ mieszkania wktéoremby salon istniat
obok dwoch lub trzech pokojow przeznaczonych
na sypialnie i pokdj dziecinny — obywali si¢
bez niego.

W ciagu zeszlego tygodnia odbyly si¢ je-
szcze dwa koncerty, dwa przedstawienia ama-
torskie ijedna prelskcya, podobno takze ama-
torska. Jeden z koncertow urzadzony byt na
rzecz towarzystwa podupadtych artystow mu-
zycznych—i pomimo doborowego programu
i szlachetnego celu nie zdotat zgromadzi¢ do
sal redutowych takiej ilosci stuchaczow, ja-
kiej spodziewa¢ si¢ nalezato. Dlaczego? Od-
powiedz daje za nas Kuryerk Swiateczny, kt6-
ry powiada, ze sale §wiecity pustkami, bo kon-
cert nie zdotlat jeszcze sta¢ sie¢ modnym.
W tych stowach na pozoér zartobliwych, miesci
si¢ wiele prawdy.

Drugim byt koncert dwutygodniowy towa-
rzystwa muzycznego, ktorym nowy dyrektor
inaugurowal niejako swoje dzialalno§¢ na
$wiezo przez siebie objetem stanowisku.
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krolowa, przez ktora skarceni stowy na poty
czutemi na poty ostremi, poszli do tazni kro-
lewskiej.

Tu, krol Bolestaw wspomina ich niby ojciec
synow, kapiac si¢ z niemi, a wychwalajac pa-
mi¢é¢ przodkow, przemawiat do nich: Wy tak
zacnego rodu potomki, niepowinniscie byli do-
puszczaé si¢ takich sprawek. Przyczem star-
szych wiekiem tylko slowami, badz to sam,
badz przez innych strofowal, mlodszym zas
razy do stow przydawat.“

Upomniawszy za$ tak po ojcowsku, w kro-
lewskie szaty przyobleklszy, darami obsypy-
wal, i zaszczycal godno$ciami, i uweselonym
do dom wraca¢ pozwalat.

Gdy z tej opowiesci Gallusowej odrzuciemy
dodatki poetyczne, znajdzie si¢ w niej nastgp-
nych sze§¢ glownych epizodéow. Odbywa si¢
uczta u dworu; przeznaczeni do taziennej ce-
remonii ,,winowajcyll znajduja si¢ pod straza;
staja przed krolowa; w lazni ma miejsce ka-
piel, przemowa i uderzenie przez krdla;nasteg-
puje przyobleczenie w szaty wyzszego dosto-
jenstwa (krélewskie) i obdarzenie upominka-
mi; konczy si¢ obrzed przez udzielenie jakiejs
godno$ci owym przestepcom i powrot ich we-
soly do siebie.

Snadnie mozna si¢ przekonaé, ze koniec wy-
padku zupeinie nieodpowiada poczatkowi.
Winni gardto,wej kazni odbieraja podarunki
i zaszczyty, zbrodnia konczy si¢ weselem 1 ka-
ra, ktora na zart wyglada. Ta juz okoliczno$¢
sktania do innnej oceny calego zajscia, ktdre-
mu nadto barwe¢ nieprzypadkowa, nadaje wy-
razenie, ze takie wdanie si¢ niby mitosierne
krolowej ,,czestoll miewato miejsce. Rzeczy-
wiscie takie zdarzenia czg¢sto trafiac si¢ musiaty
gdyz Bolestaw-Magnus kochat si¢ w mndstwie
rycerstwa i zawsze si¢ na brakjego zalit. Cata
za$ opowies¢ Gallusa jest anegdotycznem prze-
tworzeniem S$redniowiecznego olwzedu paso-
wania na rycerzy.

Odbywat si¢ Oll pospolicie w pewne uroczy-
stosci wigksze, u$wietnione biesiadami it. p.
Jak winowajcy Bolestawa, tak w ogdle wszys-
cy aspiranci do stopnia rycerskiego, ulegali
rodzajowi wigzienia, -to jest byli obowigzani
noc cata przed obrzgdem wlasciwym, spedzic¢
w samotno$ci, w kosciele lub innem po-
dobnem miejscu, gotujac si¢ modlitwa 1 po-
stem do nowej godno$ci. Na dworach zachod-
nich, gdzie najwcze$niej rozwingto si¢ rycer-
stwo, 1 pospolitg si¢ stata dewiza ,mon Dieu
et ma danie “ energicznie wyrazajaca dwa
przedniejsze obowiazki pasowanego rycerza:'
czynng stuzbe mitosiedzia bozego i kult mito-

Koncert ten powiodt si¢ w zupelnosci i liczng
do sal towarzystwa $ciagnat publiczno$¢, ktd-
ra szczerym oklaskiem wyrazata swoj¢ sym-
patya dla p. 'Wieniawskiego, nie szcz¢dzacego
swej pracy nietylko przy ulozeniu ale i przy
wykonaniu doborowego programu, jakim si¢
rzeczony koncert odznaczat.

Z przedstawien amatorskich w teatrzyku
Warszawskiego towarzystwa dobroczynnosci,
jedno urzadzone przez ucznidw i uczennice
$. p. Jana Checinskiego na rzecz pozostalych
po nim sierot—odbyto si¢, podobnie jak dwa
poprzednie, dane w tymze samym celu—w zu-
peinej tajemnicy. Wprawdzie na kilka dni
przed przedstawieniem btakaly si¢ po pis-
mach jakie$ niepewne o niem wzmianki—ale
ani w wigilia, ani w dniu kiedy ouo miato
miejsce, zadnych w pismach nie bylo ogtoszen.
Czyja w tern wina, nie wiemy, ale to pewna,
ze szkoda pracy amatorow-artystow i artysty-
cznego ich kierownika, zastuzonego dyrekto-
ra J. S. Jasinskiego, ktorzy z calem poswig-
ceniem pracowali w szlachetnym celu uczcze-
nia pamigci, pierwsi swego nauczyciela, drugi
ucznia — a ktoérych zacne usitlowania nie po-
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$ci idealnej — na tych dworach podobnie jak
na dworze Bolestawa, mtodzi giermkowie szli
po tych nocnych rozmys$laniach do krélowej,
pani zamku (kasztelanki) i jej orszaku, aby od
nich by¢ ustrojonemi do majacego si¢ odby¢
obrzedu. Onetez, cz¢sto pasowanego juz, przy-
bieraty w rycerska zbroj¢, zdobily po raz
pierwszy ostrogami i t. p.

Wszedzie tez taki giermek, oczy$ciwszy du-
cha modlami, dopetnial ablucyi fizycznej,
w uroczystej kapieli jako symbolunieskazitel-
nos$ci przysztej. Zwyczaj ten tak gleboko wzyt
si¢ w praktyke narodowa, ze u normandzkich
rycerzy Anglii uwiecznil si¢ instytucya orderu
,»Lazni,” jako najwybitniejszej niemal czgsci
catego obrzedu pasowania. Niebrakto i tego
epizodu w opowiesci Gallusa, tylko ze nadat
uroczystosci kapielowej giermkow Bolestawa
znaczenie pospolite, a obrzedowe ,,uderzeniell
mieczem po ramieniu ich, to jest ,,pasowaniell
wtlasciwe, czesto taczone =z symbolicznym
,ostatnim policzkiem 1l (wyzwolenia z podrzg-
dnego stanowisku) zabarwil pojeciem chtosty
karcacej, z czem mylnie zlagczono potem przy-
stowie ,,sprawi¢ komu taznig.ll

Laznia ta Chrobrego powtarza si¢ nieraz
za jego rzadow; jeden jej przyktadzapisatten-
ze sam Gallus pod rubryka Kazmierza - Ka-
rola I, a szczegdty tak przez tego kronikarza
jak i Mateusza Cholewg¢ podane co do tego
ostatniego wypadku uzupelniaja powyzsza
opowies¢ w niektdorych punktach. Mianowicie
syn Byksy i Mieszka Lamberta II w potyczce
z Mazurami zostal z niebezpieczenstwa wy-
bawiony przez jakiego$§ ,rycerza opolowegoll
nietylko zbroja ale i pochodzeniem od szlachty
si¢ rozniacego. Kazmierz za to si¢ wywdzig-
czajac (wedle Gallusa) nagradza swego wy-
bawce darowaniem mu czy daniem w zarzad
jakiego$ miasta (civitas) i wynosi godnoscia
mig¢dzy dostojnikéw. Wedle Mateusza, ten nie-
wolnik (originarjus) jak owi wiesniacy, do
ziemi przywigzany (ascripticius), zostaje wy-
zwolony (przez policzek), po wyzwoleniu zbo-
gacony, a juz gdy byt majetny zostat uszla-
¢hcony rycerska preteksta, to jest szata na
rzymski sposéb” u dotu objeta purpurowym
szlakiem (stad ciclas), ktory zlote gwiazdki
na ,,polski sposébll upstrzyly. To jest wlasnie
owa szata krolewska, przez Bolestawa wino-
wajcom w lazni, po uderzeniu rycerskiem, da-
wana i codziennie przez rycerzy zmieniana,
wedle trenu zatobnego.

Trzymajac si¢ wiernie tekstu Gallusa,ktory
mowitylko ogolnie o ,,krolowej,“bioracej udziat
w obrzg¢dzie pasowania rycerzy, wlasciwiej by

wiodly si¢, nieprzynoszacpozadanego matery-
alnego rezultatu.

Drugie przedstawienie amatorskie na rzecz
sierot pod pod opieka warszawskiego towa-
rzystwa dobroczynnos$ci zostajacych, jakkol-
wiek nie odznaczatosi¢ wcale doborem przed-
stawianych komedyi, $ciggneto 200 widzow,
ktorzy dzieki znynym juz talentom amatorow,
nawet na sztukach zadnej nie posiadajacych
wartos$ci zdotali si¢ dobrze ubawic.

Szereg tegorocznych odczytow zakonczyt
o ile si¢ zdaje odczyt panny J. K. Odyncoéwny,
ktory juz na poczatku nazwaliSmy amator-
skim, z powodu, iz prelegentka mowita
0 wszystkiem, nie zachowujac w wyktadzie
swoim zadnego tadu, nie trzymajac si¢ zadnej
metody w wypowiadaniu mys$li, 16znie stad
1z owad pochwytanych i nie zwigzanych ni-
czem w jedn¢ systematyczna cato§¢. Slysze-
lismy mnoéstwo paradokséw, sporg liczbe
zdan znakomitych myslicieli — ale wtasnego
pogladu prelegentki w zaden sposdb odnalesé
nie byliSmy w stanie. Wychodzac zas z od-
czytu pytaliémy sami siebie: czego wlasciwie
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moze bylo, rzecz co do imienia jej zostawié
w niepewnos$ci. Judyta bowiem juz z tytulu
swego pochodzenia wegierskiego, niezdaje si¢
by¢ odpowiednig na orgdowniczke rycerskiego
obyczaju w Polsce. Latwiej ta rola mogta
upamigtni¢ si¢ ktora z ksigzniczek niemieckich
poslubionych przez Bolestawa Magnusa, czyto
margrabianka misnijska, czy Oda siostra jego
zigcia Hermana Ekichardowicza, ile ze przez
Niemcy bity na Polsk¢ prady zachodniej cy-
wilizacyi, nad Wista i Warta przerabiaty si¢
z pierwiastkami rodzimemi, i stad dalej pty-
nety. Tylko wojownicze z natury, rycerskie
z przyczyn fizyologicznych usposobienie We¢-
grow, ktore pod t¢ por¢g migdzy niemi wydato
tak zwanag przez stowianskich potudniowej
stoczystos$ci Karpat mieszkancow ,,biataKnia-
hinig,“—mogloby i Judyte Gejzoéwng czynié
wielbicielka i protektorka w Polsce poznanej
normandzko - zachodniej szewaleryi, zjednaé
Judyciew tradycyi do czaséw Dlugosza zyjaca
opini¢ gldéwnej or¢downiczki pasowan rycer-
skich.

Glownym szkopulem, o ktéry ta hipoteza
si¢ rozbija, jest niezmiernie krotkie pozycie
malzenskie wegierskiej ksigzniczki z Bolesta-
wem, niedajace jej niemal czasu i moznosci do
rozpostarcia swych wplywdéw, zakonczone
w sposOb wielce jaskrawy. Matka najstarsze-
go syna Bolestawa-Magnusa, niemal ze zaraz
po powiciu Bezbraima, wprost od kolebki
$Swiezouarodzonego niemowlgcia zostata odpe-
dzona, wyzuta z praw ksi¢znej, matki, matzon-
ki, w dwa, najdalej w trzy lata po ich nabyciu.

(D. c n)

NATURA WILKA CIAGNE DO LASL,

M ONODRAMAT )
WIERSZEM NAPISANY
przez

JIOZEFA p-RAJNEFATA.

Skonczylam moje wianki z dzikichréz, bta-
[watow

I z bialego jasminu,—tam stonce rozszerza

9 Monodramat ten byt odegrany przez panig, Ale-
ksandr¢ Rakiewiczowa w czasie przedstawienia zywych
obrazéw na dochdd Przytuliska, ktére si¢ odbyto na
scenie Teatru Wielkiego wmiesigcu marcu r. b.,aokto-
rem w czasie wlasciwym pomiesciliSmy juz wzmianke
w Ognisku.

chciala panna Odyncéwna i co w tym chaosie
zdan i my$li miato reprezentowaé wlasny po-
glad prelegentki na wychowanie, traktowane
ze stanowiska umiejetnosci specyalnej, zasto-
sowanej do praw natury i potrzeb spoleczen-
stwa.

W sferach artystycznych krazy niezbyt po-
mys$lna wies¢ dla naszej opery ijej przyszie-
go rozwoju. Powiadaja, ze pan Adam Mun-
cheimer dotychczasowy jej dyrektor, opuszcza
to stanowisko, ustgpujac miejsca panu Trom-
biniemu, ktéry juz w ciggu dwu sezonow kie-
rowal goszczaca u nas opera wloska. Pan
Miiuckeimer zostat dyrektorem opery polskiej
po smierci nieodzalowanego tworcy Halki
i umiat si¢ godnie wywiazaé z przyjetych na
siebie obowiazkéw. Sumienna praca, wytrwa-
to$¢ 1 gruntowna znajomos$¢ muzyki, ktorej
ijako kompozytor niejednokrotnie dawat do-
wody, towarzyszyly mu ciggle i dozwolily
z rzeczywistym pozytkiem zajmowaé oprézuio-
ne przez mistrza stanowisko. Obok tych nie-
zaprzeczenie wielkiej wagi przymiotdow, pan
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Juz nad lasem korong¢ obtocznych szkartatow,
A z glebi gajow stychaé ligawke pasterza..
(stycha¢ ligawke z daleka).
Jak pigknie echo dzwigczne w dal roznosi tony,
I niknie coraz ciszej, biegnac wlas zamglony...
Juz stoje w kole drzewin so$nianej ustroni,
Stysze gwary odlegte w brzmieniu tajemni-
[czem,

Pienia ptakéw, szmer lisci, glos za glosem

[goni,
W szum gteboki harf lesSnych szeroko rozgra-
[ny...

To muzyka, to koncert niezrownany z niczem !
Jakaz $liczna polanka blysne¢ta przedemna
Wsréd kobiercow murawy! — w kolo wstega

[ciemna
Szumiacy las okraza te laczki zielone,—
W glebi kryje si¢ chata pod drzewin ostong,
A nad nig dymek bialy ku niebu si¢ wije,
Ku tym chmurkom strzgpiastym...
A toz piosnki
[czyje ?

($piew za scena).

»Hej! polecial gotabek z listkiem do je-
dynej.
Jak polecial, tak przepadl w gestwinie
[olszyny:
Moze jastrzab go spotkal, a mozejedyna
Pisze listek innemu, o mnie zapomina ?*
O! grajcie, struny serca, te piosnki wioskowe;

Ja z wami juz zamieszkam wsrdd tej ciszy

[blogiej,—
Kupi¢ chatke, i z matka lata sielankowe
Przezyje.—

Sa-¢ i w miescie roze, lecz sig

[z glogi
Czesto wigzg cierpkiemi, i uczucia kwiaty
Wiedna wczeénie, a stawa niesptaci tej straty:
Oklask ttumoéw nie wskrzesi zmartych snow

[kobiety...

Miincheimer zna doktadnie muzyke krajowa
1 wszystkie jej cechy i wlasciwosci i dlatego
umial w wystawionych jego staraniem dzietach
autoréow krajowych zawsze wtlasciwy i orygi-
nalny zachowaé charakter—jak tego mielismy
dowod na Strasznym Dworze 1 Hrabinie
Moniuszki. Wprawdzie pan Miincheimer nie
wystawil wielkiej liczby oper — ale te ktore
wystawit posiadaty rzeczywista wartos¢; licz-
ba za$§ nie zalezata od dyrektora, ktory w zi-
mie byt zawsze krepowany obecnoscig opery
wloskiej a w lecie urlopami najcelniejszych
artystow. Jezeli istotnie pogloska, ktora po-
dajemy, sprawdzi si¢ i pan Trombini zajmie
stanowisko, na ktérem odznaczali si¢ tacy jak
Krupinski, Nidecki, Dobrzynski i Moniuszko
mistrzowie—-to daj Boze aby dla opery na-
szej nie nastaty czasy smutne, w ktorych za-
towaé nam przyjdzie pana Miinheimera, ktory
odziedziczong po mistrzach spuscizn¢ umiat
uszanowac i staral si¢ ja utrzymaé w stanie
mozliwej $wietnoS$ci.
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O! chciatabym utopi¢ w ciemnych nurtach Lety
Wszystkie te miejskie czasze nektarow aktorki,
A nawet zetrze¢ z mysSli i weselsze wzorki...
Raz, miano pigkng sztuke wystawi¢ Szyl-
[lera:
»Walke Fieslra w Genui,“—mnie z rozktadu

[dano

Rol¢ Eleonory zony bohatera.

Wszystko byto gotowe,—mnie tylko czekano.

A jam usposobienia i checi nie miata

Dac¢ si¢ zabi¢ na scenie, i to zjakiej-z dtoni!!

Ot, poprostu kobiecy kaprys w mej ustroni

Domowej mnie zatrzymat: Kupidyna strzata

Do$¢ trafnie wymierzona, czy co$ podobnego

Byto przyczyna moich grymasow dnia tego.

Bije szosta godzina z wieczora, przychodzi

Poset jeden bez skutku,—siédma bije w mie-
jeie,

Wpada Argus nasz czujny, rezyser dobrodziej,

I prosi, przekonywa, Zem wzruszona wrescie

Zapalem jego mys$li o wielko$ci sztuki,

0 ofierze z swych uczué, przybyta na sceng.

Mowia, zem przeszta wtedy sama Melpo-

[meng,

Dzierzac palme zwycigzka talentu, nauki.

Grajac melancholijna, wierng Fieska Zone,

Jej mitos¢, tzy, obawe, rozpacz, poswigcenie,

Dusze widzow przeniostam w t¢ nadmorska
[strong,

Gdzie straszny bdj zahuczatpo ulicach miasta.

Pod gniotem przeczué pier§ ma rwie cigzkie
[westchnienie,

Drz¢ o zycie matzonka,—zapat gry mej wzra-
sta...

Ogromna cisza w sali... Wtem armatnie hasto

Wistrzgsa mury, a $wiatto blysneto, i zgasto

Razem z grzmotem w przystani. ,,Fiesko mdj
gorg!“

Wotam, hetmem skron zboje, kryje sie pur-
[pura, *

Ktoéra synowiec dozy nosit Gianettino;

Przebrana, z mieczem w dloni, zegnam Ara-
[bellg,

1 $piesze, gdzie wojsk ttumy jako fale plyna.

Wrzask dowodcow, huk strzaldéw plomien na
[kosciele

Wymijam, biegn¢ walczy¢ przy sercu mi dro-
[giem,—

Wreszcie meza znajduje,—glos mi w piersi
[kona,—

A on sadzac z mej szaty, ze si¢ spotkal z wro-
[giem,

Napada i miecz topi w krwi wiernego tona!—

Dziwng ma sil¢ Szyller i zapatl mtodosci,

Morze uczu¢ przelewa w tragiczne postacie,

Zasady mu wspotczesne i czyny z przesztosci

Postaciuje w kolosach o wszechludzkiej szacie.

Giekawam... jak tam pojdzie jutro pierwsza

[proba
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Dziewicy z Orleanu? Kto mnie tam wyrgczy,

J czy wyreczy tylko? Ha! w tem juz rachuba

By¢ musi rezysera, by w obwod obreczy
Swych interesé6w sktadnie personel urzadzié.
Niech robig, jak tam zechcg! Dla mnie do$¢
[tych trudow,
Niepokojow wewnetrznych,—ws$rod przyrody
[cudow
Nie bede goraczkowo juz za stawa bladzié,—
Tu serce me i dusz¢ wzmoge prawd natchnie-
niem,
Wiecznym urokiem pigkna... Tam, wszystko
zmyS$leniem.
Zmysleniem?... Tak z pozoru wydaje si¢
[sztuka,
W ktorej autor przedstawia sprawy obcych,
[ludzi,
Dla ktorej aktor wzoréw w calym Swiecie szuka
A ten z nich ma by¢ lepszy, ktéry zreczniej
[ztudzi...
Wigc tam nie ma by¢ prawdy, pigkna i na-
[tury
Dlatego, ze artysta w ksztat si¢ obcy stroi?
1 z wiarg w swa potgge wzrusza z posad gory,
I duchem si¢ unosi do niebios podwoi,
By stamtad przynie$¢ wzory wiecznych idea-
[tow,
I wecieli¢ je na ziemi w czyn, w postacie zywe,
I tchng¢ w nie moc piorunng uczué i zapatow,
Lub stodyczy niebiafiskiej da¢ typy prawdzi-
we?
Czyz takie nat¢zenie ducha z pigtnem bozem
I ten polot sitjego, co fantazyi morzem
Ptynie w sfery prawd wiecznych do zrodet
[natchnienia,
ZmyS$leniem ma by¢ marnem? i plodem ma-
[midta?
Nie, zaiste! duch ludzkiuzbrojony w skrzy-
[dta

Twoérczej wiladzy, to wiano ludzkiego ple-
[mienia

O tyle w swych objawach lepsze, misterniejsze

Od pigknych kanw przyrody, ile jest wznio-
$lejsze

Od objawo6w przyrody panstwo jego boze —

Od tworéw, co bezwiedne, bez woli, wsrod

[$wiata

Pelnia ruch maszynowy... Tylko cztowiek moze

Na wzor typow wieczystych i wiecznej pickno -
[$ci

Stwarza¢ $wiaty arcydziel, gdyzjego mys$l go-
$ci

W regionach wszech zycia, z Prawda prawd
[si¢ brata!

Poezyo czynu! sztuko dramatyczna,tobie

Jak rado$nie w ofierze nie§¢ promienie czy-

[ste,—

Poezyo! ja z mej duszy §wiatyni¢ ci zrobig.
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Ty wznosisz idealy na trony ojczyste,

Ja z nieba je sprowadzam, stroj¢ w ludzka

[tkanke,—
O! ty maszwe mnie wierng Westalke¢ kaptanke.

Kaptanke?... Latwe stowo... lecz ptomien

[po temu

Jest - ze dotad, lub jeszcze w mej duszy?...
[T czemu

Kroétkie zycie swe sprzeda¢ dla niesciglych
[marzen,

Gdzie walka zadz drazliwych, jak s¢p Prome-
[teja

Szarpie serca artystow, gdzie zurny wydarzen

Czesto grozi los czarny, gdzie laur6w nadzieja

Wiecznie my$l twa zaprzata, jakby charaktery

Os6b dramatu przenies¢ w idealne sfery?...

Lecz coz to! Stychaé tentent?—pociag spa-

cerowy

Powraca?—juz zaswistal? Tak, siodma... juz
[pora...

A wiegc $pieszmy. Widoku pol cudnych! badz
[zdrowy;

Wszak jutro o tej samej godzinie z wieczora

Joanng d Arc graé majg,—beze mnie? Ja mo-
Liej
Roli si¢ nie pozbede! Spieszmy, pociag stoi.

J"'UDZIE K—EQWOTNL

(Dokoniczenie)

Pod naciskiem potrzeby ludy diluwialne na-
uczyly si¢ w koficu, po uptywie bezwatpienia
bardzo dlugiego czasu,Rozniecaé ogien w celu
stapiania $niegu i gotowania niektorych po-
karmoéw—nastepnie ze skor zwierzat zabitych
sporzadzano sobie odziez. Przytem wypadato
im udoskonali¢ bron i narzedzia odpowiednio
do ich przeznaczenia—zelazca wtdczni, harpu-
ny z oSci, iglice, wymagaty uzycia do§¢ mister-
nych narzedzi krzemiennych.

Wyroby tego rodzaju nabywaja z postepem
czasu, pewnego stopnia artyzmu — narze¢dzia
czegsto reprezentuja nam wizerunki zwierzat
owoczesnych.

W tymze czasie wytworzyla si¢ nowa rasa
z dwoch pierwotnych waskoglowej i szeroko-
gltowej. Typ doliny Renu, Neanderthalski
znikt zupelnie, a natomiast wystapit inny,
z cechami czaszki, jaka znaleziono w Cro-
Magnon. Ludy tej rasy odznaczaly si¢ sita
i wspanialym wzrostem. — Z kolei czasu
przyszty pokolenia ktorych budowe anato-
miczng uzmystawiajg nam szkielety z Furfooz
i Arcy.

Jednocze$nie znikaja: mamut,' nosorozec
grzywiasty i wielki niedzwiedZ — na miejsce
ich wystepuja typy fauny mniej kolosalne, ja-
kie dzi§ widzimy w Australii.

W wieku rena ukazuje si¢ rasa migszana,
wzrostu mniejszego, stabsza od poprzedniej
i tagodniejszych obyczajow'.

W koncu epoki diluwialnej, klimat zwolna
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staje si¢ cieplejszym — reny wynosza si¢ na
poinoc, a wraz z niemi pewna czg¢$¢ ludnosci.
Rasa z Furfooz znika. Zajmowata ona wyla-
cznie Szwajcarya, az do czas6w7 wprowadze-
nia zelaza. Ztona jej w'yszli Ligurowie (Illy-
ryjczycy, Sykulowie i t. p.) i Etruskowie, po-
chodzacy z pokrzyzowania si¢ z Pelazgami.

Typ Celtycki znikl bezpowrotnie—Germa-
nowie i Stawianie do tejze rasy z Furfooz si¢
odnosza, chociaz od tego pradawnego okresu
ulegli wielu zmianom, i rozdzielili si¢ na dwra
oddzielne szczepy.

W koncu epoki rena, Seinici, od ktorych po-
chodza Egipcyarii¢, Etyopowie, Libijczycy,
osiedli w polnocnej Afryce, i dotarli az do
wysp Kanaryjskich, nadwczas potaczonych nie-
watpliwie z ladem stalym. Nast¢pnie zagar-
neli oni Hiszpania i potudniowa Francyg.—
Z nich pochodza Baskowie i Iberyjczycy. Roz-
szerzajac si¢ w Afryce, wyparli oni na zachod
szczep murzynski, zamieszkujacy Gwineg.

Czg$¢ Semitdow z niemi pokrzyzowanych
zwrocita si¢ nastgpnie ku Europie. Z mie-
szancow tych pochodza zapewne czaszki, zna-
lezione w Lombrive, i Anglii, przypominajace
ras¢ nizszg od wlasciwej okresowi diluwial-
nemu.

Typ ten zuackodzimy we wszystkich dol-
menach — stynne czaszki apostotéow, pocho-
dzace z czasow wprowadzenia wiary chrzesci-
janskiej do Szwecyi i tamze odkopane, do nie-
go naleza.

Bronz zwolna wprowadzanym zostat w uzy-
cie, w skutek wymian zachodzacych migdzy
jeduem a drugiem pokoleniem. Zelazo przy-
nie$li Celtowie do Francyi, pdézniej do Hisz-
panii,—Helwetowie wnieslije do Szwajcaryi
Helenowie do Grecyi, Umbrowie do Wtoch.

Rozszerzenie si¢ rasy Aryjskiej w Europie,
jest wspolczesnem pierwszemu, ukazaniu si¢
w7niej zelaza. Od chwili wprowadzenia tego
metalu do Azyi, zaczyna si¢ pewniejsza hi-
storya pierwszych jej mocarstw.

Egipt korzystat juz z zelaza, gdy Europa
bronz tylko znata,—dzieje jego zaczynajg si¢
jednoczesnie z epoka bronzow?d Europy.
Z 7zelazem zreszta zapoznali iigsz¢ cze$¢ §wia-
ta, nietylko jej zdobywcy, ale obok tego
i handel wymienny.

Przejdzmy teraz do obyczajow ludzi pier-
wotnych. Z odkryé dotad znanych wnosié
winni§my, ze byli nizsPod nas pod wszelkiemi
wzgledami — im dalej siggamy w ich prze-
szto$¢, tym nasze zasady moralne musza si¢
wigcej rozni¢ od im wilasciwych. Zreszta to
jasna, moralno$¢ bowiem wyptywa z rozwoju
sil spotecznych.

Chcac pozna¢ obyczaje ludzi pierwotnych,
nalezy pod tym wzgledem badaé dzisiejsze
dzikie pokolenia ziemi. U tych zabdjstwo
i kradziez w jednej rodzinie lub wjednern po-
koleniu, poczytywane jest za wystepek—zabié
jednak lub okra§¢ cztowieka z obcego poko-
lenia, przybysza lub cudzoziemca, staje si¢
u nich zastugs.

Obyczaje w stosunkach zachodzacych mig-
dzy obu piciami, sa przedewszystkiem godne
naszej uwagi, gdyz od ich rozwoju zalezy pod-
stawa naszego stanu spolecznego—rodzina.

Wsérod zwierzat ssacych, powodowane za-
zdro$cia samce wtasciwa sobie bronia zwycig-
zaja swych wspotzawodnikow—w nastepstwie
czego samice nalezg do najsilniejszego oso-
bnika. Jezeli naprzyktad goryl nie znosi-
w swej bandzie samcéw dojrzatych, to przy-
pusci¢ nalezy, ze nie przebiera migdzy matka-
mi, siostrami i corkami. Monogamia niekto-
rych malp nie ostabia tego spostrzezenia,
gdyz te zwierzeta zyja w jednej parze tylko
przez pewna cze$¢ roku. Zwierzgta zyjace
rzeczywiscie w monogamii, tworzg pary od-
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dzielne. Polygamia tern samem goryla byta-
by pewnym rodzajem postepu.

Co$ Podobnego upatruje Lubbock w zy-
ciu ludow pierwotnych — mito$¢ w tern zna-
czeniu w jakiem ja dzi$ pojmujemy, byla im
bezwatpienia nieznana. W tej mierze odsy-
tamy czytelnika do stynnego dzieta tegoz au-
tora , Pierwociny cywilizacyi.* W tym sta-
nie spolecznym, dzieci uwazane byly za nale-
zace do catego pokolenia, nie mniej prze-
ciez istniaty wezly miedzy dzieckiem a matka.
Byl to pierwszy zawiazek rodziny. Genealo-
gja wyprowadzana od kobiet istniata zreszta
w czasach nawet dos¢ nam blizkicli. W Ate-
nach utrzymywala si¢ do czaséow Cekropsa—
u Lycejezykow w epoce Herodota—u Lokrej-
czykow za Polybiusza. U wielu ludéw dzi-
kich, dziedzictwo przechodzi po kadzieli.—
U BattasoOw na Sumatrze, wstgpuje na tron
nie syn nieboszczyka, lecz synowiec po sio-
strze zmartego naczelnika ludu. Indyanie
zatoki Hudsonskiej objasniali ten zw'yczaj
u nich réwniez istniejagcy, Carverowi.—We-
dlug nich, stuszniejszem jest aby dzieci nosity
nazwisko matki z ktérej niewatpliwie pocho-
dza, niz ojca nie zawsze majacego prawo je
nadawaé. Wspolnosé kobiet byta prawem
w pierwocinach ludzkosci, kto chcial pozyskacé
kobiety do niego wylacznie nalezace, mu-
siat je bra¢ przemocg z pokolen sasiednich.
Niewolnice tern samem byly pierwszemi mat-

zonkami. Zwyczaj ten utrzymywal si¢ wszg-
dzie.
Kobiety nalezace do pokolenia, nawet

za wprowadzeniem powyzszego rodzaju mat-
zenstwa, pozostawaly przez dlugi czas w po-
szanowaniu, nawet u ludu tak posunigtego
w cywilizacyi jakim byli Grecy. Co do“bra-
nek, to nalezace do jednego wojownika, obo-
wigzane byly do pewnego rodzaju ustepstwa
zasadzie wspdlnosci.

Skad tez w Babylonii kazda kobieta przed
zamezciem, musiata raz przynajmniej udacé sig
do $wiatyni Weuery, z ofiarg dziewictwa. Po-
dobny zwyczaj istniat u Etyopoéw, w Kartagi-
nie i w wielu miejscowosciach Grecyi, wreszcie
u Lydyjczykéw, Frakow i1 Indyan. Symbol
zastepujacy nastepnie rzeczywistos$¢, istniat
jeszcze we Wloszech za czasow $S-go Augu-
styna.

Niema watpliwosci, ze zwyczaj ten odgry-
wat pewng rolg, w zyciu ludow pierwotnych.
Z podobnych praw moga korzysta¢ dzisje-
szcze podrdzni, szukajacy schronienia w cha-
tach  dzikich Indyan amerykanskich, Ilub
Eskimosow.

W takim stanie spolecznym, czg¢sto miato
miejsce dzieciobdjstwo—obecnosé kobiet wy-
wolywata napa$¢ pokolen sgsiednich. — Dla
utrzymania pokoju zabijano dzieci plci zen-
skiej, co zwigkszato potrzeb¢ posiadania bra-
nek wojennych. Genealogia po mieczu datuje
si¢ dopiero od czasdéw historycznych, z wyjat-
kiem pokolen dzikich zachowujacych prastary
ZWYyCzaj.

Pozostaje nam okres§li¢c cho¢ w przyblize-
niu, te ogromne cykle czasu o ktéorych mowi-
lismy przegladajac epoki geologiczne.

Zelazo przejawito sie w Europie na dwa
tysigce lat przed naszg era,- a w Azyi na trzy
tysigce lat—co do bronzu ten byt znany przed
zelazem na dwa tysiace lat. Chronologia ta
opiera si¢ na badaniu warstw ziemnych, je-
zior, pomnikéw sztuki lub przemyshu czlo-
wieka. Obliczenia te nie s3a naturalnie S$ciste-
mi, lecz z drugiej strony nie wiele od prawdy
odstepuja

I tak jezioro Bienne, rozciggalo si¢ w cza-
sie epoki bronzowej, o 1740 sazni poi. dalej
niz obecnie,—dowodza tego starozytne pale,
dzi§ z ziemi sterczace. Jezioro widocznie
zmniejszato si¢ zwolna i regularnie, gdyz mut
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delikatny przez nie osadzony jest wszedzie
poziomy i réwno warstwowany. Chcac po-
zna¢ dat¢ zbudowania tych pali, dostate-
cznem jest wiedzie¢, o ile wody cofaly si¢ na
tej przestrzeni w czasie danym. Opactwo
§-go Jana wzniesione okoto 1100 roku, po-
zwala nam dokona¢ tego obliczenia.

Jeden z dokumentéw pradawnych, podaje,
7e opactwo S-go Jana zbudowanem bylo na
brzegu jeziora Bienne. Poniewaz obecnie,
jest ono oddalonem od tego brzegu o 1300
stop—ta wigc liczba przedstawia miarg¢ osa-
dow wytworzonych od 775 lat. Przyjmujac
cyfre okragla 700 lat, czyli 7 wiekéw, otrzy-
mamy, za jezioro cofalo si¢g o 186 stop
poi. w przeciagu stu lat.  Jezeli wigc jezioro
cofneto sie 0 1300 stop weiggu siedmiu wiekow,
to cofnigcie si¢ jego o 1740 sazni czyli 10440
stop poi. wymagato uplywu czasu wynosza-
cego przeszlo 56 wiekow, czyli 5600 lat. Tak
starozytnemi wigc bytyby pale jeziora Bienne.
Jezeli tern samem przyjmujemy, ze bronz
wprowadzonym byl do Europy przed 4000
lat, podajemy cyfr¢ wcale nie przesadzona.

Na podstawie podobnych obliczen, wiek ka-
mienia gtadzonego okreslamy cyklem 12000
lat.

W 1851 i 1854 roku, sondowano tozysko
doliny Nilu. W gtebokosci przeszto 62 stop
poi. natrafiono na cegle palona, a w gtebi 76,
stop poi. znaleziono drugg takaz cegle.

Wiadomo jest, ze dolina Nilu wytworzona
zostata z osaddow mulastych tej rzeki—osady
te przybywaja corocznie w tak matej ilosci,
ze nie przedstawiaja zadnego warstwowania.
Grubos$¢ osadow w ciggu stulecia, dochodzi 5
cali polskich, powigkszajac t¢ cyfre do 6Va
mcala dla uniknienia bledu, (gdyz im dzielnik
bedzie wigkszym tern iloraz wypadnie mniej-
szym) otrzymamy ze owe 62’°stop czyli 744
cali podzielone przez 61/2 cali poi. wydadza
liczbe 120 wiekoéw czyli 12000 lat. wykazu-
jacych starozytno$¢ pierwszej cegly. Wiek
drugiej cegly wynosilby tem samem przeszto
14600 lat.

Rossére ozuacza na 60 milimetrow, przy-
rost osadow' delty Nilu w kazdym roku—Ly-
ell zas na 63 milimetry. Przyjmujac to osta-
tnie obliczenie, cegta znaleziona w glgboko-
$ci 76 stop polskich, pozostawalaby tam od
30000 lat, to jest od epoki w ktérej Europa
przechodzita wiek rena.

Wiek ten wraz z czg¢$cig epoki mamuta,
ktory razem oznaczamy okresem polodowym,
trwatby 100000 lat. Nie powinniSmy si¢
przeciez dziwi¢ tej cyfrze—delta Missisipi po-
trzebowata takiegoz cyklu czasu do swego
wyformowania si¢, co jest w geologii faktem
stwierdzonym. Z drugiej strony sam Agassis
podaje na 131000 lat czas, jakiego potrzebo-
waly do swego wytworzenia si¢ skaty koralo-
we Florydy.

Sa to jak widzimy obliczenia ludzi kompe-
tentnych,—iluzto jednak starozytnikéw ana te
cyfry wzrusza ramionami. Dla nich zawsze
sg to oceny zbyt przesadzone, chocbySmy je
do potowy zmniejszali. Sto tysigcy lat we-
dtug nich jest niedorzecznos$cia, roéwniez jak
50000 lub 25000 lat. — W tych warunkach
wszelka dyskusya jest niemozebna.

Co si¢ tyczy okresu lodowego, wiek jego-
z obserwacyi daje si¢ §cistej obliczy¢é. Rachu-
nek jest bardzo prosty.

Poziom Anglii od okresu lodowrego ulegt
znacznym oscylacyom. W owej epoce wznidst
si¢ on do 660 metrow, jak o tem przekony-
waja muszle, znalezione w tej wysokosci.
Przyjmujac, ze podwyzszanie si¢ poziomu do-
chodzito 75 centymetréow wciagu wieku (cyfre
sprawdzona przy obserwowaniu tego rodzaju
fluktuacyi innych ladoéw), z podzielenia 660
metrow czyli 66000 centymetrow, przez 75,
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centymetrow, otrzymamy na iloraz liczbe 880, j

wyrazajaca- stulecia czyli 88000 lat. Podo-1
bnie dlugiego czasu potrzebowatla ziemia an-
gielska, do obnizenia si¢ do poziomu obe-
cnego.

Wszelako w nastepstwie, Anglia w drugiej
swej fazie kontynentalnej, podniosta znowu
swoéj poziom o 180 metrow powyzej dzisiejsze-
go.
czyli 176000 lat, potrzeba dotaczy¢ 48000, co
w ogole da wspaniala sume¢ 224000 lat.

Krzemienie doliny Somme spoczywajace
bezposrednio na kredzie, odnosi¢ by mozna
do okresu lodowego, liczy¢ wigc moglyby 200
lub 300 tysiecy lat..

W obec tych cyfr chronologia si¢gajaca za-
ledwie 5 lub 6tysigcy lat, bynajmniej nam nie
wyjasnia rozlicznych rozwojow zycia. W tak
krotkim uptywie czasu, niemoglaby rozrodzié¢
si¢ nigdy na ziemi dzisiejsza tak bogata flora
i fauna—a c6z dopiero powiedzie¢ o okazach
zwierzat i ro§lin, znajdywanych w stanie ko-
palnym.

Czlowiek wulegajacy prawu przeksztat-
cen tak powolnych, iluz lat potrzebowat do
pozyskania tych form doskonatych, dzi$ go
catkiem odrdézniajagcych od rasy, ktorej typ
reprezentuje czaszka Neanderthalska.

Epoka plio¢enu gornego trwata wedtug ge-
ologéw 20000 lat—grubos¢ poktadéw czwar-
torzgdnych dochodzi 78312 stéop, warstw za$
trzeciorzgdowych 3370 stdép poi.—nie bedzie
wiec zuchwalstwem oznaczy¢ cykl czasu, jaki
uplynat od epoki miocenicznej do pliocenu
koncowego, na 68000 lat.

Astronomowie obliczaja na miliony lat,
uptyw czasu potrzebnego mgtawicy do przej-
$cia w stan staly wlasciwy plauetom. Jezeli
to ich obliczenie nas nie zadziwia, ani nie razi
to dla czegdéz mamy by¢ drazliwszymi, gdy cho-
dzi o powolny rozwdéj ziemi i jej mieszkancow?
W pordéwnaniu z wieczno$cig czemze sg wszel-
kie cyfry? Kropla wody, mgnieniem oka,
chwila gasnaca w przeszlosci, czems$ wielce
maluczkiem wobec pojecia czasu, przestrzeni
wielko$ci wszech§wiata ijego Stworzyciela.

Dla naszych piersi zawiele tej atmosfery—
dla oczuzawiele przestrzeni,—dla my$li zawie-
le zagadnien. ChcielibySmy wspaniale te
zjawiska wyplywajace z niewymiernos¢i czasu
obja¢ naszemi zdolnos$ciami, i czujemy si¢
karlikami gdy przychodzi spetni¢ to olbrzy-
mie zadanie. Chcieliby$§my je mierzy¢ we-
dhug skali zwyktej powszedniej, i to wlasnie
prowadzi nas do btedu. Nieudolno$¢ naszego
umyshu nas drazni, nie idzie przeciez zatem,
a przynajmniej ule powinno, aby zatykac uszy
na glos prawdy, zamykaé oczy z obawy ujrze-
nia rzeczywistos$ci.

W cyklu czasu jaki skresliliSmy, figuruje
liczba kolosalna wynoszaca przeszto milion
lat. Wskazuje nam ona uptyw czasu od okre-
su miocenicznego do epoki zelaza. Dlacze-
g6z mamy ja odrzuca¢? Mowig nam o niej
poktady geologiczne ziemi, odkrycia paleon-
tologii 1 archeologii—o niewymiernosci czasu
mowi nam zreszta caly wszech§wiat nie-
zmierzony jak jego tworca.

Nauka w niczem nie obraza naszych prze-
konan, dlaczego mamy by¢ wrogami postepu,
wypowiadajacego prawdy prowadzace do wie-
dzy? Rod ludzki jest zaiste wielce starozy-
tnym. W zapasach cztowicka z przyroda
ijej tworami, znajdujemy materyat do home-
rycznej epopei, jaka opiewaja nam jaskinie
i groty ziemskie, wktadajace na skron czlo-
wieka wieniec z nie$miertelnikéw nigdy nie-
zwigdlych i namaszczajace go na bohatera
ziemi, ktoéra po wielu walkach tytanicznych
objat w koncu w posiadanie.

Wincenty Miewiadomski.

Zatem do dwakro¢ wzigtych 88000 lat .

SYN PANA MARKA.

SZKIC Z ZYCIA WIEJSKIEGO.

przez

Klemensa Junosze.

(Dalszy ciag).

VI

Byta juz jesien.

Pigkna ta pora roku, przynoszaca ludziom
zlote ziarna zboza i smaczne owoce, miala si¢
ku koncowi, zas¢piajac od czasu do czasu ja-
sny horyzpnt niebios szarag chmurka.... lub tez
unoszgc popad polami dtugie biate nitki, zwa-
ne babiem latem.

Niech & chca mowia ludzie, ale jesien, to
najpigkniejsza pora roku, bo wiosna nieroz-
dzielonym wezlem zlaczona jest z przednow-
kiem, lato jestporasianokosdéwizniwa, aprzez
to potrzebuje mass¢ drobnych na wyptate ro-
botnikom, a jesien ztota jesien, napelnia puste
stodoly 1 kas¢ rolnika, opustoszala podczas
dwoch por poprzednich.

Nie potrzebujemy dodawac, ze niniejszy po-
glad na pory roku, jest skre§lony z tego pun-
ktu widzenia, zjakiego zapatruja si¢ zacni
nasi pracownicy ziemi— ci poczciwi ludzie,
ktorych zycie jest nieustajgcem pasmem ope-
racyi finansowo-kredytowych, tranzakcyi zbo-
zowych podtug kurséw przysztosci i uktadow
z bankierami jezdzacymi na dwukolowym
wozku, zwanym pospolicie biedgq.

Dla ludzi oddychajacych $wiezem powie-
trzem wsi, jesien ma jeszcze wiele innych przy-
miotéw, z ktéorych najwyrazniejszym jest ten,
iz projekty wiosenne i letnie jezeli urzeczywi-
stniaja si¢ kiedy, to tylko w jesieni.

Wszystkie wazniejsze sprawy rodzinne za-
lezne od stanu funduszéw, wtedy najczesciej
zalatwiaé si¢ pozwalaja.

I pora ta nietylko wywiera wplyw na tak
zwanego obywatela ziemskiego, osiadtego na
matym lub $rednim folwarczku, ale i w zyciu
kmiecim gra rol¢ bardzo wazng. Kto miat
sposobnos¢ przegladaé statystyke malzenstw
wie$niaczych, ten nie mdgt zapewne nie za-
uwazyé, ze najwigcej zwiazkow zawiera sig
wr Pazdzierniku i Listopadzie. Jest to zreszta
bardzo naturalnem, wtej bowiem porze kaz-
dy kmie¢ ma juz zgromadzone na cala zime
zapasy, 1 pierwsze chwile malzenstwa moze
przepedzaé bez wielkiej troski ot¢ alfe i ome-
g¢ wszelkich dazen czlowieka, to jest o chleb
powszedni.

I dla naszego bohatera jesien na swoich
skrzydtach miata przynies¢ owa godzing,
w ktorej musial opusci¢ malownicze okolice
Wélki, i powedrowaé migdzy ludzi obcych, da-
leko, aby wedle postanowienia rodzicow, rady
Wujaszka 1 sasiadow, pracowaé na owroce, kto-
re mial kiedy§ w przysztosci spozywac.

Pani Markowa juz od owego wieczoru od
owrej pamietnej kolacyi, na ktérej tak si¢ pod-
ochocono, ze nawet prezes Gzubski catowal
marszatka Sapajte, zyta tylko jedna myS$la....
mys$la zobaczenia kiedy§ Czesia dyrektorem
fabryki-

Nieraz we $nie widziata obrazy pigkne i za-
chwycajace. Snito jej sie, ze przyjechata
w odwiedziny do Czesia, ze przyjmowal ja
w eleganckim apartamencie, ze przychodzili
do niego podwtadni po dyspozycye, a on im
rozkazy wydawat glosem dono$nym. Bo idla-
czegdéz mialby mowic cicho, kiedy jest dyre-
ktorem ajego zona dyrektorowa?... l1$nita
dalej pani Markowa, jak pie$cita wnukéw
i wnuczki, a potem wracata do domu, wiozac
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kilkanascie gtéw pysznego rafinatu synowskiej
roboty, dla siebie i sgsiadéw, wiozac caty wo-
rek cukru lodowatego i owsianego dla dzieci,
wyobrazala sobie, jak to wszystko rozdawacd
bedzie, i jakie pochwaty dla Czesia swojego
ustyszy....

Poczciwa matka, onaby i §wiat caty cukrem
rada byta zasypa¢, aby tylko dla swego pier-
worddka pochwate ustysze¢, aby kazdemu
z duma powiedzie¢ mogta: to mdj syn, moja
pociecha, méj dyrektor.

Z tych marzen budzit paniag Markowe zegar
z kukutka i zwykte codzienne klopoty, przy
ktorych umiata jednak ta kochajaca' matka
$ni¢ na jawie i przas¢ dalej nitki marzen zto-
tych, nitki dtugie, btyszczace, ktore dla niej
nigdy kofica mie¢ nie mogty.

Zblizata si¢ chwila stanowcza, godzina od-
jazdu. W wilig tego dnia, ksiadz Symforyan
msz¢ na intencya Czesia odprawil, i okoto go-
dziny 11-¢j powrdécono dd domu. Pan Marek
zajety byt dyspozycyami, ktéore wydawat Onu-
fremu, zajety byl liczeniem pienigdzy na dro-
g¢ 1 mys$la o tern, aby w trzydziestomilowej
podrézy niczego nie zabrakto, aby nic po dro-
dze nie kupowaé, ale mie¢ wszystko z soba,
jak porzadnym ludziom przystoi.

Na wspolnej naradzie jaka miedzy soba
panstwo Chojnowscy odbyli, postanowiono, ze
matka Czesia do cukrowni odwiezie, iz tego
tytulu miat pan Marek wigkszy ktopot—gdyz
wyprawienie zony w podréz tak daleka, wy-
magato sporo zachodu, i skladato na jego
barki cate brzemi¢ gospodarstwa kobiecego
podczas jej nieobecnosci.

Pan Maciej z Woli Wrzeszczacej, czlowiek
bywaty i majacy bardzo rolegte stosunki, na-
pisat do dyrektora cukrowni list po niemiec-
ku, w ktéorym rekomendowat Czesia jako do-
brego ipracowitego chtopca, upraszajac oprzy-
jecie go do fabryki, oraz o ojcowska opieke,
i nadz6r nad ukochanem dzieckiem swojego
sgsiada.

Z tym to listem, pienigdzmi i Czesiem, mia-
ta pani Chojnowska opusci¢ Wolke, i ruszyé
w dalekag drogg, abyzaczac¢ budowaé¢ funda-
ment synowskiej przysztosci.

Pan Kapitan dawno juz odjechat do Sowich-
Gtoéw, i od owej pory jeden tylko list napisat
do siostry, zachgcajac ja do wytrwania w po-

wzigtem postanowieniu, i radzac, aby je
o ile mozna najpredzej przyprowadzi¢ do
skutku.

I tak si¢ wszystko ztozylto jako$ powoli, ze
wyjazd o ktéorym sasiadki powatpiewaly po-
trochu, nieodwotalnie mial nastgpi¢. Dzien
nato przeznaczony byl ma si¢ rozumieé¢ dniem
sobotnim, gdyz pan Marek szedl za tradycya,
a ta tradycya zwyczajow podlaskich, nakazy-
wala wszystkie wazniejsze przedsigwzigcia
rozpoczyna¢ w soboty.

W sobote tedy rozpoczynano w Wolce orke,
siew, sianokosy i zniwa, w sobote wyjezdzal
pan Marek do miasta gubernialnego placié
podatki irobi¢ sprawunki, w sobot¢ brat $lub,
jednem slowem, wszystko co wazne rozpoczy-
nat. Jeden byt tylko wyjatek. Jesli wypa-
dlo mu sprzeda¢ zboze, lub pozyczy¢ pienie-
[dzy, to tego nie czynit w sobote, stosujac si¢
w tym razie, jak i kazdy szlachcic, do przepi-
sow mojzeszowych, ktore obywatel ziemski
miens nolens do pewnego stopnia obserwowacé
musi.

Juz w piatek wieczorem Onufry miat na-
smarowang bryke, konie dobrze nakarmione,
wor z obrokiem gotowy 1 tak obficie napet-
niony, azeby mogl na caty tydzien wystarczy¢.
Ttomok z rzeczami i catla wyprawg Czesia
rowniez byt zapakowany i zapigty, tylko jesz-
cze pani Markowa lokowata w pudetku kape-

1lusz przypominajgcy klomb z ogrodu bota-
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nicznego, a kucharz Jacenty uktadal zapasy
zywnos$ci w ogromnej kobiatce.

Nazajutrz miano ze wschodem stofica wyru-
szy¢, przeto nie z9siadywano si¢ dtugo i wszys-
cy poszli spa¢ nie wylaczajac Czesia, ktory
miat wielkg ochote zajrze¢ jeszcze do psiarni
i do stajni, aby pozegna¢ na dlugo Zagraja,
Arfe 1 Dogonia, z ktéremi tyle chwil przyje-
mnych w lesie przepedzil, aby pozegnaé dere-
sza 1 kasztanke, a nawet i butanego, ktory
chociaz si¢ potykal, miatjednak dla naszego
bohatera wigcej widoku, anizeli owo dyrektor-
stwo in partibus in fidelium, w ktdre wszyscy
wierzyli,ao ktorem tylko onjeden..powatpiewat.

Wszyscy zasneli, wszyscy marzyli, i natural-
na rzeczy koleja, obudzili si¢ wszyscy.

Jasne stonce oswiecilo scen¢ pozegnania od-
bywajaca si¢ na ganku, ptaszki styszaly od-
gtos pocatunkéw 1 ptacz miodszej geueracyi
panstwa Chojnowskich. Wreszcie pani Mar-
kowa z Czesiem zasi.adla na bryczce, Onufry
si¢ przezegnal, §mignat biczem na krzyz, i ru-
szyt wolnym klusem.

Po chwili, Woélka i caly obrazek rodzinnego
gniadka zniknal z przed oczu Czesia, a kazde
drzewo przy drodze zdawato mu si¢ jakiem$
fatalnem widmem, wydzierajacem go z uko-
chanego ustronia, rzucajagcem w jaka$ tajemni-
czg przepasé¢, zwang przyszloscia.

Dyrektor in spe zaptakal.  Zaptakata
i matka wzruszona izami dziecka., a stary
Onufry przez dtugoletnia stuzb¢ upowazniony
niejako do pewnej familiarnosci, odwréciwszy
si¢ do panstwa, powiedziat:

— Bo i po co, przez urazy Jasnie pani,—
wywozi¢ pauicza do tych ta niemcow, co nie
przymierzajac, kiejby zydy szwargocza a moze
nawet, Panie odpu$¢, i nie chrzcone bestye....

Pani Markowa pod wpltywem rozczulenia
i tez synowskich, stata si¢ sktonng do
zwierzen.

— Bo widzicie, rzekla—panicz si¢ tam wy-
uczy, a potem bedzie miat swoja fabryke,
i bedzie bogaty.

— Ha, c6z, ja tam moim glupim rozumem
tego sobie rozkalkulowaé¢ nie umiem, $wiatu
nie widziatem, tylko zawdy przy tych konis-
kach, ale mnie si¢ widzi, ze to jako$ dla pani-
cza nie pasuje.

— Dla czego?

— A dy¢, przeciecinasz pan u niemcoOw si¢
nie uczyl, a dla tego dobry gospodarz jest,
i ziemia mu rodzi, a zydziska pienigdzy do-
WO0Z3.

Pani Markowa zamys$litasi¢ gtgboko, i gdyby
ja w tej chwili zapytano, kto ma stuszniejsza
racy¢, czy pan Wtadystaw, czy stary Onufry,
nie wiedzialaby co na to odpowiedzie¢. Za-
sepita si¢ twarz poczciwej kobiety, a mysl jej
pobiegla napowrdot do Wolki, gdzie jeszcze
siedmioro, jak nazywata, drobiazgu zostato,
i gdzie zostal pan Marek, ktérego po swoje-
mu, ale serdecznie kochata.

Trzy dni i trzy noce jechata pani Chojnow-
ska z synem, az dnia czwartego ukazata si¢
przed niemi tadna wioseczka o murowanych
budynkach, nad ktéra z jednej strony wzno-
sita si¢ wiezyczka ko$ciodtka, z drugiej za§ wy-
soki, dymiacy czerwony komin fabryczny.

W tej wiosce kuzyn daleki pani Markowej
ksiadz Roman byt proboszczem, do niego
wigc na plebani¢ zajechali nasi wedrowcey,
a pokrzepiwszy zwatlone podroza sity i otrze-
pawszy z kurzu, udali si¢ w stron¢ cukro-
whni.

Ksiagdz Roman ofiarowat si¢ wprowadzié
ich do Dyrektora, z ktérym zyl w Scistych
stosunkaeh, i-kiedy szli opowiedzial im wiele
o owym niemcu, ktoéry opusciwszy swoj kraj

TRESC NUMERU: Na cmentarzu, wspomnieniu

i kobiety w Polsce od X do XII wieku, szkicowal Ernest
przez

zefa Grajnerta. (dokonczenie).— Ludzie pierwotni,
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byt biednym bardzo, a dzisiaj ma juz sporo
grosza, i ciggle jeszcze przyrabia. Opowie-
dzial iz w cukrowni jest kilku praktykantéw,
ktorzy ptaca za nauke, i od $witu do nocy
pracuja; mowil, jak tam wszystko idzie po-
rzadnie i systematycznie, jaki tad wzorowy
panuje. W miare¢ jednak jak ksiagdz Roman
moéwil, twarz pani Markowej przybierata wy-
raz coraz smutniejszy, poniewaz serce matki
przeczuto i zrozumiato, ze w fabryce mniej
niz gdzieindziej zwazaja na obywatelskie dzie-
ci, 1 ze jej synek bedzie uwazany na roéwni
z kazdym innym pracujacym, bez wzgledu na
to, iz rodzice jego maja Wolke, a wujaszek
Sowie Glowy 1 stopien kapitana w armii
Austryjackiej.  Skutkiem tych rozmyslan,
z pewnym niepokojem dotkneta klamki mie-
szkania dyrektora; lecz ko$¢ juz byta rzucona,
cofugé si¢ nie wypadato.

Weszli wszyscy do elegancko umeblowane-
go pokoju.  Za stolem zarzuconym ksi¢gami
i rachunkami, siedziala figura szczupta, z or-
lim nosem i rudemi faworytami. Na widok
przybytych, jegomos¢ ten podnidst okulary na
czolo i wstal z fotela, zapytujac wzrokiem
czego zadaja.

Ksigdz Roman podawszy mu reke rzekl:

— Przedstawiam panu dyrektorowi moja
kuzynke 1ijej syna z Wolki...

Pan dyrektor sktonil si¢ sztywno, i milczac
wskazal krzesto swym go$ciom.

— Mamy tu do pana dobrodzieja list, od
pana Macieja mego sgsiada — rzekta pani
Markowa podajac pismo.

Dyrektor usiadt i czytal w milczeniu, po
chwili za$§ skonczywszy czytanie—rzekt do
pani Markowej wskazujac na Czesia.

— Ten mtlody cztowiek chce by¢ u nas
praktykantem. To dobrze. Mamy jeszcze
dwa wakujace miejsca....

— Pani zna nasze warunki....

— Chcialabym — rzekta pani Markowa,
zeby mogt jak najpredzej zosta¢ dyrekto-

— No—rzekt niemiec—niech on si¢ uczy,
zostanie u nas trzy lata, pani begdzie placita
trzysta rubli za kazdy rok, a on bedzie miat
stancyg, wikt i nauk¢. Pani zaplaci z gory
za rok.

— Ale panie dyrektorze, chciatabym takze
zeby syn moj doznawal pewnych wzgledow,
jakie slusznie nalezg sig....

— O tak—przerwal dyrektor—on bedzie
u nas robotnikiem, po trzech latach moze do-
sta¢ mata pensyjke, on bedzie mieszkat w fa-
bryce, ija przeznacz¢ mu zajgcie...

— Prosz¢ pana taskawego — odezwat si¢
Czesio, a czesto bedziemy chodzili na polowa-
nie?—przeciez tu macie zapewne las.

— O, my mamy tutaj rdézne rzeczy, mamy
kotty, prassy hydrauliczne, mamy sktady,
ekspedyujemy maczke, cukier, melasse—panu
to si¢ podoba, to bardzo przyjemne zatru-
dnienie. Mamy ksi¢gi, rachunki, korespon-
dencye—pan si¢ bedziesz uczyt rachunkéw
i buchatteryi.

Czesio skrzywil si¢ okropnie.

Pani Markowa wydobyla pieniadze, zapta-
cita i Czesio zostal przyjety jako praktykant
do fabryki, w ktérej od nast¢pnego dnia mial
rozpoczal zajecie.

Opusciwszy mieszkanie dyrektora, udano
si¢ do ksigdza Romana na obiad, a nad wie-
czorem matka oblata zami ukochanego syn-
ka, inastaty dlugie godziny rozstania.

Czesio uktadatl swoje ruchomosci w skrom-
nym pokoiku, ktéory mu przeznaczono na
mieszkanie, i dlugo nie mogt zasna¢, debatu-
jac nad tern, co mu jutro przyniesie.
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Noc juz byta ciemna, a samotna matka
plakata na bryce. Onufry siedziat jakos
smutno na kozle, i rzekt po cichu do siebie:

— Pono to chleba z tej maki nie bedzie.

(D. ¢ n.)

ROZMAITOSCI.

Dzienniki florenckie Nazione i Gazetta d’Italia do-
nosza, iz towarzystwo lekarskie istniejace w tein mie-
$cie stuchato najednem z ostatnich swoich posiedzen
sprawozdania p. Aleksandra Herzen z badan jego nad
sposobami przechowywania migsa, i z osiggnigtych prze-
zen rezultatow. W sprawozdaniu tem powiedziano,
ze p. Ilerzen po wielu probach wynalazt migszaning
chemiczng zupetnie dla zdrowia nieszkodliwa, w kto-
rej umaczane migso przechowywac si¢ daje w stanie
pierwotnej $§wiezo$ci przez czas nieogranienie dtugi.—
Wotowina, zanurzona w tym plynie, trzymana przez
przez dwa miesigce w cieptym pokoju nie okazata naj-
mniejszych nawet $ladow zepsucia. Migso z catego
mwolu przyprawione w ten sposob wystat wynalazca do
Buenos-Ayres, skad napowrot odestano je do Londynu
w stanie pierwotnym, przyczem zachowato smak i ko-
lor migsa zupetnie $wiezego. Inne doswiadczenia ré-
wnie pomys$lnie si¢ powiodty ijest pewna prawie na-
dzieja, ze wyznaczona dla blizszego zbadania tego wy-
nalazku osobna komisya, zlozona ze specyalistow
i 0s6b kempetentnych, uzna pozyteczno$é odkrycia do-
konanego przez pana Herzena. Wynalazek ten oprocz
niezliczonych ustug, jakie odda¢ moze np. armiom
w czasie wojny, oblgzonym miastom, zalogom okrgto-
wym w czasie dtugich podrdézy morskich, szpitalom
i zaktadom dobroczynnym i t. p. musi wywota¢ obni-
zenie cen mi¢gsa w Europie, dozwalajac na sprowadza-
nie go z Ameryki, gdzie woly znajduja si¢ w wielkich
ilo$ciach, i gdzie cena migsa jest niestychanie niska.

— W dniu 10 biezacego miesigca, przedstawiono
w Krakowie na dochéd pani Wolskiej, komedya pre-
miowang na ostatnim konkursie krakowskim,napisana
przez pseudonima Jana Baptyste — a zatytulowana:
Kupno i sprzedarz. Komedya ta napisana z wielkim ta-
lentem i odtwarzajaca moze za zbyt jaskrawo uje-
mne strony galicyjskiego spoteczenstwa, przyjeta by-
ta przez publiczno$¢ =z wielkiem uznaniem. lJo
skoficzeniu widowiska, gdy wérod oklaskow wywoty-
wano autora, rezyser wszedlszy na sceng, wyjawil na-
zwisko p. Jana Zacharyasiewicza, znanego zaszczytnie
powiesciopisarza.

— W Anglii my$la o nowem dziele, ktére niedawno
jeszcze za niepodobne do wykonania poczytywano—
mianowicie projektuja przecia¢ Afryke olbrzymim ka-
nalem, ktory poczynajac si¢ od uj$cia Belty ciagnalby
si¢ na 740 mil .\ngiel.—az do wybrzeza Tombuktu.—
Afryka srodkowa lezy 0250 stop nizej od poziomu
Atlantyku, od ktoérego falbronia ja tylko wzgorza nad-
brzezne—potozenie to moze by¢ wielkiem ulatwieniem
przy wykonywaniu tak olbrzymiego kanatu.

DONIESIEINTA.

U W YCHOWAWCY

GIVNASTYCZNEGO

WYRZYKOWSKIEGO DANIELA

LESZNO 53,

oplata za gimnastyke¢ zdrowia:
miesieczna: 1 raz na tydzien, 75 kop.
miesi¢cznie, i t. d.

¢wiercroczna: 1 raz na tydzien, rs. 1
kop. 80 ¢wierérocznie it d,;

Za$ za szermierstwo i gimna-
styke lecznicza, podwdjna. Wprowa-
dzajacy odrazu 10 os6b, optaca za 9.

Leszno 53. (1491,

zmartej coéreczki swojej, poswigca Bogumit A spis.—'Sléwko o korenspoencyi z prowincyi.— Znakomici m¢zowie

Swiez awski (ciag dalszy). — Natura wilka ciggnie do
Wincentego Niewiadomskiego, (dokonczenie).— Syn Pana Marka

lasu monodramat wierszem napisany przez” Jo-
szkic z zycia wiejskiego, przez

Klemensa .luno sz ¢, (dalszy cigg).— Rozmaitosci. — Ogloszenie. —Wodcinku: z Kroniki dwutygodniowej.— w dodatku Przysi¢ga Debeihama. ark. 4.

Druk S. Burzynskiego, Nowy-Swiat Nr. 57.

"03uo.ieHo Ileireypoio.

Redaktor i Wydawca, Bronistaw Przyrembel.
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POWIESC,

przez

"AMELIA j3. ~ DWARDS,

z angielskiego tlémaczona.

Tom pierwszy.

(Dalszy ciag.—Patrz dodatek do Nr. 29).

Dom kazdego cztewieka jest zawsze do pew-
nego stopnia odbiciem jego usposobienia.
Chociaz stolarz i tapicer dostarczaja, mebli

igustu, mozna zawsze odkry¢ pewne wska-
zowki wyksztalcenia i sklonnos$ci wtasciciela.
Z obecnosci lub braku obrazéw na $cianach,
ksiazek na stotach, psow, ptakow, kwiatow,
zlaski nawet lub parasola stojacych w przed-
pokoju, mozna wyciagnac¢ niejeden pouczaja-
cy wniosek i1 nieraz zastapi¢ nim brak wiado-
mosci. Gdyby wigc wprawny jaki badacz
znalazt si¢ w Strathellan House (jak nazy-
wano dom"pana Hardwickie) znalalby wszg-
dzie, na pozor malo znaczace, ale pewne wska-
zowki na ktoérych moglyby oprzeé¢ zdanie
swoje o wtascicielu. Byt to bardzo duzy dom,
jeden z najwigkszych i najokazalszych na Re-
gent’s Park, i bardzo wspaniale urzadzony.
Front wspieratl si¢ jak grecka $wiatynia na
doryckich kolumnach, mieszkanie odzwiernego
bylo w stylu gotyckim; zajazd dla powozow
i oranzerya godne patacu, sala balowa mia-
ta czterdziesci stop dlugosci, a ogrod w guscie
wloskim zawieral staw obszerny. Z sieni zdo-
bnej marmurowemi popiersiami dwunastu
cezardw szerokie i wygodne schody prowadzi-
ly do pysznych salonéw, ktoérych byto trzy:
jeden wybity zottym adamaszkiem, drugi nie-
bieskim atlasem, trzeci karmazynowym aksa-
mitem, a wszystkie ozdobione ogromnemi
>zwierciadtami, o$wietlone w wieczor kryszta-
Trowemi pajakami i pelne zloconych mebli, flo-
renckich mozajek, brouzowych zegaréwr, obra-
zO6w w bogatych ramach, i innych kosztownych
gra¢ikow sprowadzonych ze wszystkich czgsci
$wiata. Ale nie bylo nic starozytnego, nic co-
by miato warto$¢ inng jak wysoka ceng. Nie
znalazte§ tam dziel dawnych mistrzow, cen-
nych majolikow, emalii, wyrobéw Benwenuta
Celliniijego nasladowcow, kamei, wykopalisk
z Pompei; wszystko byto nowe: obrazy, bron-
zy, porcelany 1 rzezby. Sto6t malachitowy
odznaczal si¢ na mi¢dzynarodowej wystawie
z roku 1851, marmurowy posag w framudze
na koncu trzeciego salonu byt dzietem Maro-
chettego; gobeliny byly najnowszym wyrobem
cesarskich warsztatow. Jednem stowem, wsze-
dzie byto znaé¢ pieniadze; nie braklo jednak
dobrego smaku, ale nie tego najlepszego, wy-
soko wyksztatconego, ktdory podobnie jak pig-
kne rece i pte¢ delikatna zdaje sie by¢ szcze-
g6lnym udziatem pewnych tylko warstw spo-
teczenstwa. Pan Hardwicke nie mial tez za-
dnego prawa do tego rodzaju dziedzictwa.
Urodzony w City, i przeznacony do pg¢dzenia
W niej swego zywota, przeniesiony w dzie-
wigtnastym roku z Hawru do ojcowskiego
kantoru, i od tego czasu, oddychajacy atmo-
sfera kupiecka, mogt si¢ stusznie szczycié, ze
znat ilubit rzeczy bedace ozdoba zycia. Trze-
ba jednak w tern wszystkiem, mieé¢ takze
wzglad na gust i na wplyw panny Hardwicke,
bo w domu pana Hardwicke, wplyw jej byt
wszechmocnym.

Byta to jego najmlodsza, a teraz jedyna
siostra, pigkna, dumna, okazata, rzadzaca po
krélewsku domem brata, od chwili kiedy po-
wroécita zpensyi w Paryzu, gdzie si¢ wychowa-
ta. Podwdjnie bogata, bo dwa na nig spadty
majatki, matki i stryja, dawnego aldermana
i lorda majora; dumna, lecz nie ze swej pigk-
nosci, ani ze swego majatku, bo pogardzala
bogactwami zdobytemi za pomocag handlu,
i picknoscia nie wyplywajaca ze szlachetnosci
krwi; ambitna, nami¢tnie pragnaca dosto-
jenstw, towarzyskiego znaczania, wladzy byle
jakiej; zimna w obejsciu, zimniejsza jeszcze
w stowach; w milczeniu przyjmujaca swych
gosci; obojetna kiedy si¢ u drugich znajdo-
wala— Klaudya Hardwicke mogla si¢ po-
chwali¢, ze byta serdecznie nienawidzonag przez
wickszg cze$¢ znajomych swego brata. Czula
gteboka odraze dla wszystkich znakomitosci
z City, dla ich zon, coérek, zabaw, rozmoéw,
towarzystwa i wszystkiego co ich byto, 1 by-
najmniej nie starata si¢ ukrywacé tej odrazy.
Siedzac obok pani Aldermanowej Butter-
worth, rozmawiata przez caly obiad, po fran-
cusku albo po niemiecku, z trzecig osoba, zu-
pelnie na nig nie zwazajac, jak gdyby ta sza-
nowna matrona byta tylko kotkiem okrytym
aksamitem i brylantami. Na wieczorach wy-
dawanych u siebie, umy$lnie zapominata o ta-
lencie panien Jenkinson, (chociaz rzeczywi-
$cie dobrze $piewaly i posiadaty po siedem-
dziesiat tysigcy funtow sterlingéw, kazda),
i zawsze sprowadzata stawnych artystow. Na
wielkich zgromadzeniach, gdzie wszystkie pa-
nie wspodtzawodniczyly migdzy soba bogac-
twem strojow, ukazywala si¢ w riajskromniej-
szem ubraniu jakie magla wymyslen najlepsza
modniarka, najwykwintniejszym obdarzona
smakiem. Dla tych wszystkich powodow i dla
wielu innych, i dlatego, ze bedac kobietg ro-
zumng, wiedziata doskonale gdzie ijak ugo-
dzi¢ dowcipem,— panna Hardwicke mogta li-
czy¢ na setki swoich nieprzyjaciét, i nie
martwita si¢ swoja niepopularnoscia.

Pomimo tej pogardy dla ludzi i rzeczy,
panna Hardwicke, nalezac do rz¢du $miertel-
nikéw, miata takze swoje stabosci. Jezeli jej
duma miata swoj¢ wzniosta strong¢, miata tez
i druga, nizsza. Prawde¢ powiedziawszy, nie
byto dla niej nic powabniejszego nad lorda.
Tytul, tarcza herbowa na drzwiczkach odkare-
ty, stanowisko w wielkim $wiecie, oto za czem
wzdychata. Uwazata je nie jako cien marny,
ale jako pongtng rzeczywisto$¢, cho¢ moze
bylo jej przeznaczeniem poznaé, ze byly wia-
nie tylko urojonym cieniem.

ROZDZIAL V.

Wieczor w Strathellan House.

Owinigty w szeroki ptaszcz, zdobny wedlug
mody niemieckich studentow, mnoéstwem gu-
zikdw71 petlic, Tempie Debenham, o godzi-
nie oznaczonej, wszedtl do sieni Strathellan
House. Noc byta bardzo ciemna, sien zas
rzesisto oSwietlona, przez chwilg wiec zupet-
nie byl ol$nionym, znalazlszy si¢ w obec-
nosci dwunastu Cezaréw7i lokai pana Hard-
wicke. Przyszed! piechota, jak zdradzatl kurz
na jego butach, nio6st wreku zwoj nut i za-
trzymat si¢ wsieni, zeby wlozy¢ biate r¢kawi-
czki . To tez dwunastu Cezarow i blizni ol-
brzymi w liberyi, spojrzeli na niego pogardli-
wie. Widzieli nieraz podobnych przybyszow
i wiedzieli czem byli.

— Przyszedl gra¢ na fortepianie, szepnat
Tomasz do Jana.

— Biednie wyglada— odpowiedzial Jan—
ale bywaja bogaci i ubodzy pomiedzy niemi,
jak pomiedzy inymi ludzmi. Ostatni co tu
byt, przyjechat w swojej karecie jak pan jaki.

Powoéz pelen dam, zatrzymal si¢ u drzwd,
organista udat si¢ na gore, i uiezameldowany,
wszedt do pierwszego salonu.

Byt to obszerny pokdj, §wietnie umeblowa-
ny, ale prawie pusty. Kilku megzczyzn tylko
przed kominkiem, i mtoda jaka$§ osoba sie-
dziala na boku, przy stoliku przegladajac
ksiazke z rycinami. Stycha¢ byto liczne gto-
sy w/dalszych pokojach, ale mtody cztowiek
nie mial ochoty dalej si¢ zapuszcza¢. Panien-
ka siedzaca przy stoliku podniosta gtowe na
chwilg, ale panowie, zajeci swoja rozmowa,
zdawali si¢ nawet nie zwazac na przybycie no-
wego goscia. Tempie Debenham zatrzymaw-
szy si¢ troche przy drzwiach, przysunat si¢
do stolika, i trzymajac si¢ jak najdalej od sie-
dzacej tam juz mtodej osoby, szukat takze ra-
tunku w ksiazce.

Nie bedac jeszcze zaanonsowanym i przyje-
tym, niechcial usig$é, ale trzymajac w reku
swoje nuty, nachylil si¢ nad ksiazka zniecier-
pliwiony i obrazony. Widzial, jak do pokoju
na dole wprowadzono panie po nim przybyte,
gdzie im podano herbatg. Dlaczego z nim tak
nie uczyniono ? dlaczego przynajmniej, jeden
z lokai nie poszedt z nim na gor¢ i nie zamel-
dowat go przy wejsciu? Czy wiedzieli kim
by1? czy ichnauczono ztakiem lekcewazeniem
z nim sobie postgpowaé? Pomyslat, ze gdyby
tak bylo, gdyby z pewnos$cia o tern wiedzial,
zeszedtby w tej chwili, inie przestapitby wig-
cej progu tego domu.

Wtasnie wtedy jeden z bliznich olbrzymow
ukazat si¢ we drzwiach, wotlajac z catej sity
pluc imiona pani Blower, panny Blower, pan-
ny Julianny Blower i panny Bianki Blower,
i cztery panie ktoére organista spotkal na
dole weszty uroczyscie. Pan Hardwicke w tej
samej chwili wyszedt z drugiego salonu, zeby
je przyjaé, $cisnatl za r¢kepanig Blower, ukto-
nit si¢ po kolei kazdej z jej corek, dopytywat
si¢ troskliwie o zdrowie r6znych nieobecnych
Blowerow, 1 nareszcie, podawszy reke pani
Blower, wprowadzit ja z cata rodzing do dal-
szych salonéw, gdzie towarzystwo zdawalo si¢
licznie zebrane.

Chmura, ktora osiadla na czole Debenha-
ma, stala si¢ czarniejsza jeszcze. Zdawalo
mu si¢ ze pan Hardwicke, wychodzac, spoj-
rzal na niego, a jezeli go widzial i nie przy-
wital si¢ z nim, bylo to jeszcze gorzej, niz
gdyby go ani widziat ani przywitat.

— Jezeli mnie widzial, pomyslatl, musiat
mnie poznaé, a jezeli mnie poznal, obowiaz-
kiem jego bylo, powita¢ mnie w swoim domu.
Przypomnial sobie, ze si¢ pytat Arcybalda
Blytch, jak go beda uwazaé, jezeli przyjdzie,
i ze Arczy zargczyl, iz begdzie przyjetym
i uwazanym jak inni goscie; ale powinien byt
niewierzy¢ tym slowom, powinien byl wie-
dzie¢, ze przyszedlszy do domu tego cztowie-
ka za pieniadze, za dziesig¢ ngdznych funtow,
sprzedal si¢ na ten wieczor i stat si¢ jego na-
jemnikiem.

— Najat mnie, pomyslal, patrzac si¢
w ksigzke, ktora zdawata si¢ gieboko go zaj-
mowaé. "jestem na dzisiaj jego sluga, ijak
z niewolnikiem sobie ze mng postepuje.

Tak rozmys$lajac, Tempie Debenham do-
szedl do takiego stopnia oburzenia, ze chciat
juz zamkna¢ ksigzke i opusci¢ dom pana
Hardwicke, gdy uczul r¢k¢ na swojem ramie-
niu, i dobrze znajomy glos zawotat.

— Coz, przyjacielu, czy podobna?

— Podobna!powtérzyt, coma by¢ podobne?

— To przecie.

I Arczybald Blyth wyperfumowany, ufry-
zowany l$nigcy od ztota, wskazat palcem fo-
tografia, nad ktora wlasnie przyjaciel jego byt
nachylony.

— Czy to ty masz by¢? zapytat Debenham,
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bo chociaz na pozdr pograzony w swej ksigz-
ce, nie wiedzial nawet ze oglada fotografie.

— Wszyscy znajduja, ze doskonata.

— A ta?

— Horacyusz Slawkins, syn Sir Obedyasza
Slawkins, Lorda Majora temu lat kilka, i pa-
sowanego na rycerza, niewiem doprawdy dla-
czego. Cate pokolenie Slawkinsow bedzie
tu powno dzisiaj. Czy duzo jest oséb w tam-
tych pokojach?

— Nie wiem, odpowiedziat Debenham; nie
bylem tam.

— Widziate§ moich kuzynoéw?

— Pan Hardwike byt tu wlasnie zeby przy-
jac¢ jakie$ panie, achociazbym zobaczytpanne
Hardwicke, nie poznatbym je;.

— Oto jej fotografia, nie tak pigkna jak
ona naturalnie, ale jednak podobna.

— Wecale nie pigkna podtug mnie, odpo-
wiedziat organista, ktory si¢ nie czul w uspo-
sobieniu uwielbiajacem.

— Nie powiesz tego, gdy zobaczysz oryginat.
Rysy jej sa dosonale regularne i ma postaweg
krolowe;j.

— Tak, krolowej z teatru.

— Nie, ona nic nie udaje, to wszystko du-
ma i duma bardzo rzeczywista. Pitka z gu-
my elastycznej, ma wigcej od niej serca.

Goécie coraz liczniej przybywali; udawali
si¢ po wiekszej czesci do dalszych salonow,
i stamtad, po trochu powracalido pierwszego.
Byli to w ogdle kupcy, agenci bankowi, al-
dermani z zonami i1 rodzinami, a pomi¢dzy
niemi przesunal si¢ czasem jakibankier zary-
stokratycznej dzielnicy miasta albo tytutowa-
ny dyrektor kolei zelaznej.

Arczybald Blyth, dumny ze $wietnosci
Strathellan House i z bogactw swych krew-
nych, zostal przy przyjacielu, wskazujac mu
gosci, klaniajac si¢ niektéorym, lub rozma-
wiajac z niemi, i czasami spogladajac zukosa
na artyste, aby si¢ przekona¢ jak dalece go
zachwycit.

— Oto stara Lady Tuke, szepnat z zywo-
$cia, zona Sir [lomana Tulce, czlonka parla-
mentu, a ten maty czarny czlowieczek, ktory
z nig mowi jest to Abrahams, Jafet Abra-
hams, wsp6élnik domu Abrahams i Gabryel,
majacy przynajmniej dwa miliony ip6t majat-
ku. Para teraz wchodzaca sa to panstwo
Biddle; on bedzie przysztym Lordem Majo-
rem; ona byla wdowa po Aldermanie Sharp-
ies, ogromnie bogata, pigkna kobieta i umie
si¢ ubiera¢. Nie co dzien si¢ zdarza widzie¢
takie brylanty, nieprawda, OreScie moj?
A, ot6z pan Choakes, twdj pastor. Dlacze-
go mu si¢ nie uktonisz.

— Jest pastorem kosciota S-tej Hildegardy,
a ja tylko organista, odpowiedziat Debenham,
prostujac si¢, niech si¢ pierwszy uktoni jezeli
mu si¢ podoba.

Ale wielebny Tobiasz Choakes przeszedt
pograzony w glebokiem zadumaniu, nikomu
si¢ nie ktaniajac.

— Teraz idzie Washington Flack, zawotat
Arczy. Szczegoélny czlowiek, Amerykanin,
jest korespondentem dziennika Transatlatyc-
ki Eksterminator; wszgdzie bywa, wszystko
wie, wszystkich zna. Czy chcesz zebym cig
jemu przedstawil.

Debenham nie miat ochoty zaznajomié sig¢
z cztowiekiem, ktory wszedziebywatl, wszystko
wiedziat i wszystkich znat, i stawny Amery-
kanin ukloniwszy si¢ Arczybaldowi Biyth
znikl uniesiony przez fale przechodzacych
goscli.

Godzina przgsta tym sposobem, a Tempie
Debenham nie przestapit jeszcze progu dal-
szych pokoi, ale pierwszy salon, byt teraz ro-
wnie ludny i gwarny jak dalsze. Zdawato si¢
ze go$cie znajg si¢ wszyscy pomiedzy soba,
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bo rozmawiali poufale, jak ludzie majacy
wspolne interesa, zajecia i nawyknienia.

Mtody cztowiek stal troch¢ na boku, przy-
gladajac si¢ ciekawie tej galeryi znakomitoSci
mieszczanskich. Urywki réznych rozméw do-
latywaly jego ucha: powitania, najswiezsze
miejskie ploteczki, ceny papierow publicznych,
wysoko$¢ eskonty bankowej, pozyczka grecka,
stan targu pieni¢znego, zawieszenie wyplat
przez bank Anglo-Abisynski, pogloski oban-
kructwie domu Clint i Clutterbuck, stan rze-
czy w Ameryce, handel bawelng it. p. A ciagle
mowa tylko byta o pieniadzach i pieniadzech,

— Powiedz ze mi, Debenhamie, rzekt jego
przyjaciel, niezadowolony obojetnoscia, zja-
ka artysta na wszystko spogladatl, czy widzia-
te$ kiedy co$ podobnego w Niemczech?

— Cos podobnego? powtorzyl Debenham,
z dziwnym naciskiem na pierwsze stowo.

— Tyle brylantéw, takie stroje, takie bo-
gactwa. Jest tu teraz przgsto trzsta osob,
i nie zdaje mi si¢, zeby pomigedzy niemi mo-
zna znale§¢ piedziesiet ktoreby nie byty bo-
gate, 1 nawet bardzo bogate.

— Rozumiem. Majatek ma tutaj znaczenie
jakie miato stanowisko w Zollenstrasse. Tu
pieniadz zajmuje miejsce pargaminu; zloto
stanowi warto$¢ czlowieka, arachunek u ban-
kiera jest jego patentem na szlachcica. Inne
czasy i kraje— inne obyczaje.

— Wolaltbym by¢bogatym angielskim kup-
cem, jak zubozonem ksigzatkiem niemieckiem,
odpowiedzial mieszkaniec City nawpoét roz-
gniewany.

W tej chwili Debenham ustyszal obok sie-
bie, nast¢pujace slowa, wymowione nie gto-
$no, ale dziwnie wyraznie.

— Czas juz, zeby$my ustyszeli troche mu-
zyki. Gdziez jest ta doskonato$¢ wychwala-
na przez Arczybalda?

Odwrocit si¢ i1 ujrzat przed soba pana Har-
dwicke, a przy nim mloda osobe.

ROZDZIAL VL

Panna Hardwicke.

Debenham nie potrzebowal, zeby mu mo-
wiono, iz ta mtoda osoba byta panna Hard-
wicke. Gdyby nawet nie widziat jej fotografi,
poznatby ja po opisie Arczybalda. Fotografia
wprawdzie krzywde jej wyrzadzita, ale opis
byt zupeinie wierny. Rysy miata doskonale
regularne i postawe krolowej. Pigknos$¢ jej
byta nadzwyczaj rzadka i wspaniala, klasyczna
i spokojna. Nie byta jednak klasyczna po-
dtug zwyktego pojmowania tego wyrazu, grun-
tujacego klasycyzm na wyobrazeniu o pigkno-
$ci, opartem na greckim ideale, ale klasyczna
wedlug rzymskiego typu, prawdziwego i rze-
czywistego; typ to raczej wyniosty niz ujmu-
jacy wdzigkiem, predzej duchowy niz zmyslo-
Wy, wyrazajacy w najwyzszym stopniu powa-
ge, stanowczo$¢ i sitg; zachowujacy od po-
czatku do konca, zar6wno w swym upadku,
jak za najSwietniejszych czasow, pomimo
wplywu greckiej sztuki, wznioste i uderzaja-
ce cechy etruskiego pochodzenia.

Taka byta pigkno$¢ Klaudyi Hardwicke.
Gdyby laseczka ztosliwego czarownika zamie-
nita ja byta w marmur, mogtaby uchodzié¢ za
prze$liczny wzér sztuki z czasow Augusta.
Glowa, szyja, zaokraglenie ramion, doskona-
te i pelne ksztalty catej jej osoby, mogly by¢é
przeobrazone w marmur i nie potrzebowac
ogtadzenia dtuta snycerskiego. Ramig i reka
odznaczaty si¢ szczegdélnie doskonaloscia
formy.

Opisawszy ksztalty posaggowe panny Hard-
wicke, zeby sprawiedliwie oceni¢ pieknos¢ jej
twarzy, musimy si¢ znowu odwota¢ do tego
rzymskiego typu, o jakim juz wspominali$émy.
Rysy jej doskonate, nie mialy nic wspolnego

z rysami Nioby albo Wenus medycyjskiej, ale
mialy uderzajace podobienstwo do jednego
z najpigknieszych wzorow sztuki rzymskiej,
znajdujacego si¢ w galeryack Luwru, do posa-
gu Julii Domny, zony Septyma Sewera. Nig-
dy majestatyczniejszego wizerunku nie stwo-
rzono z marmuru. Pigkna, prawdziwie ce-
sarska pieknoscia, jaka przystoi Zonie i matce
Cezarow, stoi z gtowa lekko naprzod pochy-
lona, jakby dzwigkom jakim si¢ przystuchu-
jac. Jedna reka zdaje si¢ tylko co odrzucila
zastong, druga i cala postawa starannie sg
okryte draperyami. Jest wyzsza od ogédlu
wszystkich kobiet. Czolo ma niezbyt wysokie,
lecz o tyle tylko, o ile potrzeba, zeby nadac
twarzy wyraz duchowy, i owal przedziwny.
Nos maty, delikatny, lekko garbaty, odstg-
puje od surowych linii greckich, oczy sg dtu-
gie i myslace, usta drobne wyrazaja tago-
dnos¢ i statos§¢; broda mata ale wydatna, jest
jakby lekko nacigta posrodku. Niewystowio-
na powaga, skromnos$¢, spokdj tchnag z kaz-
dego szczegotu tego wybornego dzieta sztuki,
a najsubtelniejszy zywiol arystokratyczny,
przelany w marmur, nadaje mu pozor szcze-
golnie patrycyuszowski.

Do tej to statui rzymskiej cesarzowej, kto-
ra zyta, grzeszyla i umarta przeszto szesna-
$cie wiekow temu, panna Hardwicke byla tak
dziwnie podobna, ze opis jednej jest wiernym
portretem drugiej. Profil byt ten sam i rysy
zupeinie byly podobne, niektére podrzedne
réznice istnialy naturalnie, itatwo byloby je
odkry¢, gdyby posag starozytny i zyjaca kobie-
ta stanety obok siebie. Podobienstwo to by-
to tak rzeczywiste i niewatpliwe, ze mozna by-
to wziaé popiersie panny Hardwicke (modelo-
wane przez florenckiego artystg, 1 stojace
w jadalnej sali w Strathellan House, pod
ostona czerwonych aksamitnych firanek) za
kopia posagu Julii Domny w Luwrze. Byla
to ta sama krolewska powaga, ale duma wi¢ -
ksza moze, bo brakowalo tej samej tagodno
$ci. Panna Hardwicke nie posiadata ujmuja
cego wdzieku rzymskiej cesarzowej, godnosc
jednej stawata si¢ pycha u drugiej, skromnos¢
przemieniala si¢ w pogarde, spokdj w lodo-
wata ozigbtos¢. Mowila, chodzita, usmie
chata si¢ jak gdyby zaden §miertelnik nie by
godzien dotkna¢ si¢ jej szaty. Pigkno$¢ i po
stawa jej byty tak dumne, Zze mozna bylopij'-
$le¢, iz z cesarskiego pochodzita rodu, lun jak
Cezar liczyta boginie w rzedzie swych ante-
natow.

A jednak, wecale nie arystokratyczna krew
plynela w zylach Hardwickéw. Od czterech
pokolen byli kupcamii trudnili si¢ handlem;
siegnawszy wyzej, mozna byto tylko spotkac
nico$¢. Panna Hardwicke wiedziata, ze jej
dziad byt stolarzem, i ze swoje rzemioslo
odziedziczyt po ojcu Amosie Hardwicke.
Z kim si¢ ten Amos ozenil, kto byli jego ro-
dzice, gdzie byt pochowany, byty to wszystko
rzeczy o jakich w rodzinie nie zostato nawet
podania. Genealogia Hardwickow nagle si¢
na nim urywata, i on nawet, Amos Hardwic-
ke, byt tylko imieniem, jakby cieniem biaka-
jacym si¢ na poczatku osiemnastego wieku
i majagcym nico$¢ po za soba. Tam je-
dnak gdzie wszystko jest nieznane, wszystko
takze jest mozliwe, przynajmniej w genealogii,
i dumna Klaudya Hardwicke, ktoraby chetnie
oddata swo6] majatek za dawne i starozytne
imi¢, przypuszczala czasem, ze pochodzita
moze z Dunskich Wikingéw, albo ze oddzie-
dziczyta swoj¢ pigkno$¢ po rzymskich przod-
kach, kiedy Rzymianie rzadzili Brytanig. Ale
byty to tylko przypuszczenia, o jakich marzy-
ta czasami, zeby je nastepnie pogardliwie od-
rzuci¢ w te nico$¢ z jakiej powstaly.

(Dalszy cigg nastgpi.)
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